English

Important safety instructions
Explanation of Graphical Symbols

'CAUTION: To reduce the risk of electrical shock, do not dismantle the

apparatus. There are no user serviceable parts inside. Refer servicing to
qualfied personnel.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to
alert you to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute an electrical shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
to alert you to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the apparatus.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the

manufacturer’s instructions.

8 Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

stoves or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9 Do not defeat the safety purpose of the polarised or groundingtype

plug. A polarised plug has two blades with one wider than the other.

A grounding-type plug has two blades and a third grounding prong. The

wide blade or the third prong are provided for your safety. If the

provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for

replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly

at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from

the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12 Use only with the cart, stand, tripod, bracket or table
specified by the manufacturer or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13 Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long

periods of time.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the

apparatus has been damaged in any way, such as power supply cord

or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into

the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture,

does not operate normally, or has been dropped.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose

this apparatus to rain or moisture. Objects containing liquids, such as

vases, should not be placed on this apparatus.

In cases where the apparatus is not provided with a switch to

disconnect it from the AC mains power supply, disconnect the

apparatus fully by switching off the mains wall outlet or removing the

power plug from the receptacle. The mains power outlet and plug must

remain accessible at all times. Note: A standby switch does not

disconnect the apparatus from the power supply.

= Replace fuses only with the same or equivalent type and
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FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.

IMPORTANT NOTE:
FCC Radiation Exposure Statement:

The product comply with the US portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described
in this manual.

“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
1o the following two conditions: (1) This device may not cause harmfu
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC/IC RSS-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator
& your bodly.

Warrant

Bowers & Wilkins products are designed and manufactured to the highest
quality standards. However, if something does go wrong with the product,
B&W Group Ltd. and its national distributors warrant free of charge labour
(exclusions may apply) and replacement parts in any country served by an
official Bowers & Wilkins distributor.

This warranty complements any national o regional legal obligations of
dealers or national distributors and does not affect your statutory rights as a
customer. Some regional legal obligations outside the control of B&W Group
Ltd. may reduce the scope or time of the terms outlined below. In particular:
« Special warranty terms apply in the Russian Federation
« Specific import regulations apply in Brazil
Please contact the relevant national distributor for detas.

Terms and Conditions

This warranty:

1 is valid only for products purchased from an authorised Bowers &
Wikins retailer or dealer.

2 is valid from the date of purchase for a period of five years for passive
loudspeakers and two years for powered loudspeakers, electronics and
headphones, except that exclusions apply in certain countries in line
with national law. Please consult the Bowers & Wilkins distributor in your
country for detalled information.

3 islimited to the repair of the equipment. Neither transportation, nor any
other costs, nor any risk for removal, transportation and installation of
products is covered by this warranty.

4 is only valid for the original owner. It is not transferable.

5 will not be applicable in cases other than defects in materials and/or

workmanship at the time of purchase and will not be applicable:

a  for deterioration of component parts, the nature of which is to
become worn or depleted with use, such as batteries and
headphone ear pads.

b for damages caused by incorrect installation, connection or
packing,

oo e o the et c  for damages caused by any use other than correct use described
18 Apparatus with Class | construction must only be connected to a g‘re‘”neo“’snf;;":‘;‘:’:‘u\:iﬁgz”gj'E";‘\’A?"G‘Cri‘u";"f{ oruse of parts that
power outlet having a protective earthing (grounding) connection. a : ’
for damages caused by faulty or unsuitable ancillary equipment,
]
f;‘xs{::gf‘:ig é“o“r:'n‘;‘;gg“b‘e insuated symbol 5 does not e for damages caused by accidents, ightning, water, fie heat, war,
19 Some products are intended for sale in more than one country and are gg:lﬁ)f’;‘gg’\fv”éfgui i ‘;‘:‘;:‘gaa“;;;;iz";S‘C‘i'ue‘if:“ab‘e
fg“;g&f‘fo‘g’:‘hm’:‘”e than one power cable. Use only the type appiicable £ for products whose serial number has been atered, deleted,
removed or made illegible,
g? gaz;s‘":;‘g;:‘fh‘;’ggr“rgtcf:zzﬁr‘g‘;ﬁ:ﬁ;ﬂz‘pp""s"‘ if repairs or modifications have been executed by an unauthorised
22 Before handiing the product, remove rings, bracelets and any other person.
adomments that might damage the surfaces. ; "
How to claim repairs under warranty
23 Loudpenkor e unis produce sty magretc fe: B0 10t pace i you nave any concer regning the prormiance f yourprocc,
any article that may be damaged by such a magnetic field (audio a1 please use the following procedure:
video tapes, credit and other swipe cards and the lixe) within 0.5m T o et e i by Glcking on “Gontact Bowers
(2 feet) of the apparatus. The magnetic field will cause distortion of S Wilins' ¢ the bottom of the hgme Dase oo e St o
pictures on cathode ray televisions and computer monitors. Plasma, °
FES 20 s i e G S
24 E;\‘s:;eptrgz sirtaco for placoment s securo il suppor the weight etoetry 1o ruen s Dot o fooa yots e DO gher
- Retur Merchandise Authorisation. You should not return the
25 Vioraons may oause ofjecta o move, ensre that oose ofject are protiutt wilhout s autharsation,  Gan.
2% Tg: m‘; ‘;t o orﬁ c;:: r?e da{‘;‘a :rk at an ambient temperature of To validate your warranty, you will need to produce the original sales
i 'y desig) w perature of Up invoice or other proof of ownership and date of purchase.
27 Ensure that the wall socket is near the equipment and easily accessiole.
2 gn‘”::aprg:{:‘d“;;f’;‘;ﬁ:i:r‘;"“: :;’::‘;Ze;g‘a‘:‘;zr‘ i‘;'c“a‘u"s:(;Tfryﬁrm‘y This product complies with international directives, including but not
' ‘ limited to:
zs;‘;:“f‘s‘s:af:f;ﬁ;‘;r“’;{gem‘g's‘o‘gv’;r";ipp;‘;’e' cable. Position the i.  the Restriction of Hazardous Substances (RoHS) in electrical and
- electronic equipment,
2 gzgﬁif r‘;fu‘:"Sng"‘:jde"g“sgoasce%"gifxfﬁ géﬁ:;fﬁgfg:h‘z“g’wa;’;‘s i, the Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of
CHenicals (REACH)
30 Do not allow children to use this product without supervision. jii. the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Consut your local waste disposal authority for guidance on how properly to
FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE ecycle or dispose of this product.
STATEMENT
“This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmiul interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radiio frequency energy and, it not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not oceur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which an be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures
-Reorient o relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Espaiol
. . . 28 S el aparato se suministra de serie con pies puntiagudos para que
Instrucciones importantes relacionadas descanse fimemente sobre suelos con alfombras, tenga cuidado a a hora
i de manejarlo para evitar lastimarse. En particular, procure especiaimente
con la seguridad que no se perfore el cable de alimentacion. Coloque el aparato en la

Explicacién de los Simbolos Graficos
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posicién adecuada antes de conectarlo a la red eléctrica.

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de que se produzca una descarga
elécrica, no exponga el aparato a la luvia o la humedad, En el interior del
aparato no hay partes manipulables por el usuario. Confie cualquier operacion
de mantenimiento tnicamente a personal cualificado.

CAUTION
OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA - NO ABRIR

El relampago en el interior de un mangu\o equilétero tiene por
objeto advertirle sobre la presencia de tensiones peligrosas
no aisladas en el interior del aparato que pueden tener la
suficiente magnitud para provocar descargas eléctricas

en personas,

£l signo de admiracion en el interior de un triangulo equilétero
tiene por objeto advertirle sobre la presencia de instrucciones
de y i en la lteratura
que acomparia al aparato.

1 Lea estas instrucciones.

2 Guarde estas instrucciones.

3 Preste atencion a todas las advertencias.

4 Siga todas las instrucciones

5 No utilce este aparato cerca del agua.

6  Limpie s6lo con una gamuza seca.

7 Nobloquee ninguna de las aperturas de ventiacion. Instale el aparato en

ncordancia con las por el fabricante.

8  Noinstale el aparato cerca de fuentes de calor tales como radiadores,
estufas, cocinas u otros productos (ampliicadores de audio incluidos) que
produzcan calor.

9 No suprima el objetivo ~preservar su sequridad- de la claviia polarizada o
con toma de tierra. Una clavija polarizada tiene dos hojas, siendo una més
ancha que la otra. Una clavila con toma de tierra tiene dos hojas mas una
tercera patila para conexin a masa. La hoja més ancha o la patila de
conexion a masa se incluye para su seguridad. Si la claviia suministrada
no se adapta a su toma de corriente eléctrica, contacte con un electricista
para que sustituya a toma obsoleta.

10 Procure que el cable de alimentacion no pueda ser aplastado i perforado

por otros objetos, debiéndose prestar una particular atencion a los puntos
de uni6n del cable a la clavia, a la faciidad de uso y acceso de las tomas
de corriente y al punto en que aquél sale el aparato.
11 Utiice tnicamente accesorios/extensiones especificados por el fabricante.
12 Utiice el aparato tnicamente con la carretila, soporte, tripode
omesa por el fabricante o suministrado con
aquél. Cuando utiice una carretila, sea lo mas precavido
posible cuando desplace el conjunto formato por la misma y
el aparato con el fin de evitar darios en caso de que el mismo
vuelque.
Desconecte este aparato de la red eléctrica durante tormentas con
abundante aparato eléctrico 0 cuando el mismo no vaya a ser utilzado
durante un largo periodo de tiempo,
Confie todas las operaciones de mantenimiento a personal cualificado
Dichas operaciones son necesarias cuando el aparato ha sido daniado de
manera tal que no funcione correctamente. Este es el caso, por ejemplo,
de la presencia de un problema en el cable o la claviia de alimentacion, la
entrada de objetos extranos o liquidos en su interior, la exposicion a la lluvia
0 la humedad, una caida, efc.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzca una descarga
eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia ni la humedad. Los objetos
que contengan liquidos ~como por ejemplo vasos o floreros- no deberian
ser colocados encima del aparato.
Cuando el aparato no incorpore un conmutador para desconectarlo de la
red eléctrica, la total desactivacion del mismo se producira desconectando
Ia toma de corriente eléctrioa si ello es posible) o retrando el cable de
el téculo de su panel posterior. Tanto
el panel posterior del aparato como la toma de coriente eléctrica deben
nte el funcionamiento del producto. Nota:
n de espera (“standby”) no desconecta el
aparato de la red eléctrica.
¥ Sustituya los fusibles Unicamente por otros idénticos o equivalentes
exactos de los mismos (tipo y caracteristicas especificados en el aparato),
Los aparatos con construccidn de Clase | s6lo deben ser conectados a
tomas de corriente eléctrica equipadas con una conexion de proteccion a
tierra (masa). Los aparatos que incluyan el simbolo de doble aislamiento ]
N0 necesitan conexion a tierra.
Algunos productos han sido disefiados para ser vendidos en més de
un pafs y por tanto se suministran de serie con més de un cable de
alimentacion. Utiice Unicamente el adecuado para su lugar de residencia.
Cuando levante el producto, asegurese de sujetar frmemente la base del
mismo.
Cuando levante el producto, adopte siempre la postura correcta,
Antes de manipular el producto, despréndase de anillos, brazaletes y otros
adormos que puedan dariar las superficies del mismo.
Los altavoces de las cajas acusticas generan campos magnéticos
parasitos. No coloque ningun objeto que pueda ser datado por dichos
campos magnéticos (cintas de audio y video, tarjetas con banda
magnética y cosas por el estilo) a una distancia del aparato igual o inferior
a0'5 metros. Dichos campos provocarén distorsiones en las imégenes
generadas por televisores o monitores de ordenadores equipados con
tubos de rayos catédicos. Las pantallas de plasma, OLED o LCD no son
afectadas por los campos magnéticos.
Asegrese de que la superficie elegida para la ubicacion del producto sea
sequra y pueda soportar el peso del mismo.
Las vibraciones pueden hacer que los objetos se desplacen. Asegtrese de
que los objetos sueltos no puedan caer y/o causar dafios
Este producto esté disefiado para funcionar tnica y exclusivamente a una
temperatura ambiente que no sea nunca superior a 36°C.
Asegurese de que la toma de corriente eléctrica esté cerca del producto y
sea facimente accesible.
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Deseche el produicto respetando las regulaciones locales. Este producto no
debe ser desechado en un contenedor doméstico convencional.

No permita que los nifios utilicen este producto sin la supervisién de un
adulto.
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La operacion de este equipo esta sujeta a as siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Garantia

Los productos Bowers & Wilkins han sido disefiados y fabricados de acuerdo
con los estandares de calidad més exigentes del momento. No obstante, si
hallara algun desperfecto en su producto, B&W Group Ltd. y sus importadores.
nacionales garantizan, sin coste alguno para usted, la mano de obra (es posible
que haya excepciones) y los recambios en cualquier pais donde se cuente con
un importador autorizado de Bowers & Wilkins.

Esta garantia complementa cualquier obligacion legal a nivel nacional o regional
de concesionarios o distribuidores nacionales y, como cliente, no afecta a sus
derechos estatutarios. Es posible que algunas obligaciones legales regionales
fuera del control de B&W Group Ltd. reduzcan el alcance o la duracion de los
términos que se resefian més adelante. En particular:

« Términos especiales de la garantia que se aplican en la Federacion Rusa
* Regulaciones de importacion especiicas que se aplican en Brasil.

Para més detalles, le rogamos que contacte con el importador nacional
pertinente.

Términos y Condiciones

Esta garantia:

1. es vélida sélo para productos adquiridos a un importador o detallista

autorizado por Bowers & Wilkins.

es vélida por un periodo, contado a partir de la fecha de compra, de cinco

afos para cajas actsticas pasivas y de dos afios para cajas actisticas

activas, electronicas y auriculares, pudiéndose aplicar Giertas excepciones

en determinados paises motivadas por la legislacion vigente en los mismos.

Para obtener informacion detallada al respecto, le rogamos que contacte

con el importador de Bowers & Wilkins de su pais.

esta limitada a la reparacion del equipo. La garantia no cubre ni el

transporte i otros costes, asi como ningtin riesgo por traslado, transporte

e instalacion de los productos.

es valida tnica y exclusivamente para el propietario original. No es

transferible.

tendré validez solamente si se trata de materiales defectuosos y/o de

fabricacion existentes en el momento de la compra, y no seré vélida en los

siguientes casos:

a. deterioro de componentes individuales provocado por el desgaste

0 el agotamiento de los mismos con su uso, como por ejemplo

almohadillas de auriculares o pilas de los mandos a distancia.

darios causados por instalacion, conexién o embalaje inapropiados,

¢. dafios causados por uso inapropiado del equipo que no se
corresponda con el uso correcto del mismo tal como se describe en el
manual del usuario, asi como negligencia, modificaciones o utilizacién
de piezas no originales de fabrica o no autorizadas por B&W Group
Ltd.

d. daros causados por equipos auxiliares defectuosos o inapropiados,

€. dafios causados por accidentes, relampagos, agua, incendios, calor,
guerra, disturbios sociales u otra causa ajena al control razonable de
B&W Group Ltd. y de sus distribuidores autorizados,

f. productos cuyo nimero de serie haya sido modificado, borrado,
retirado o convertido en ilegible,

9. siuna persona no autorizada ha efectuado alguna reparacion o
modificacion en el producto.
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Cémo solicitar reparaciones bajo garantia

En caso de que tenga dudas sobre las prestaciones de su equipo, le rogamos
que siga el siguiente procedimiento:

1. Puede encontrar todos los detalles de contacto haciendo clic en el
apartado “Contactar Bowers & Wilkins” situado en la zona inferior de
nuestro sitio web y seleccionando el pais apropiado.

2. Nuestro representante comentara con usted los problemas que le
plantee. En caso de que se decida que es necesario devolver el
producto para su reparacion, se le hara llegar una Autorizacion para
Devoluci6n de Mercancia. No deberia devolverle producto sin dicha
autorizacion.

Para validar su garantia, necesitara mosrar la factura de venta original u otro
comprobante que demuestre la propiedad del producto  Ia autenticidad de
la fecha de compra.

Informacién Relativa a la Proteccién del Medio Ambiente

Este producto satisface varias directivas internacionales relacionadas con la
proteccién del medio ambiente. Entre ellas se incluyen ~aunque no son las
Unicas- las siguientes:

i. I de Restriccion del Uso de Sustancias Peligrosas (RoHS) en equipos
eléctricos y electrénicos.

ii.  la de Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion del Uso de
Componentes Quimicos (REACH)

fil. " la de Eliminacion de Residuos Procedentes de Componentes
Eléctricos y Electronicos (WEEE).

Contacte con sus autoridades locales en materia de gestion de residuos para
que le orienten sobre como desechar este producto adecuadamente.

Cesky
DUlezitad bezpec¢nostni upozornéni Zaruka

Vysvétleni grafickych symboli:

POZOR: Abyste predesii riziku zkratu, neotevirejte piistroj a nevystavuite
e plisobent dests a vinkosti. Uvnitf pristroje nejsou 2adng soucastiy,
Které by mohl ménit & opravovat uzivatel. Pfipadnou opravu proto svéfte
autorizovanému servisu.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

NEOTEVIREJTE - RIZIKO URAZU EL. PROUDEM

Blesk v trojdhelniku upozorfiuje na piitomnost
neizolovaného vysokého napéti uvnitf pifstroje. Toto napéti
miize vyvolat Zivotu nebezpetny elektricky Sok.

Vykiiénik v trojdihelniku oznaduje dilezitou instrukei v
Uzivatelském manudlu, Ktery je k pristroji pilozen.

Prectste si tento uzivatelsky manual.

Drzte se véech uvedenych instrukci.

Dbejte viech varovant.

Dodr3ujte sprévny postup operaci.

Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody.

Pro &isténi pouziveite jen suchou utdrku

U pristroje nezaknjvejte zadné ventilacni otvory a umistuite jej v souladu

s instrukcemi vyrobce.

Neumistujte pistroj v blizkosti zdrojti tepla, jako jsou napfilad radiatory,

horkovzdusné ventiiétory & vykonné zesilovace.

Nematte tdel polarizovaného & zemniciho typu napéjeciho konektoru

Polarizovany konektor mé dva ploché kontakty, z nich? jeden je $irsi.

Zemnény typ konektoru miize mit dva ploché kontakly a jeden zemnici

kolik, nebo dva koliky a zemnici zdifku. Sirsf kontakt u polarizovaného

konektoru a zemnici kolik Gi zdika u konektoru zemnéného jsou

uréeny pro vasi bezpednost. Pokud konektor nepasuje sprévné do

vasf zasuvky, konzultujte zapojeni s odbornikem na elektricky rozvod a

pripadné si nechte vyménit zsuvku za kompatibilni typ.

Napajeci kabel vedte tak, aby nebyl vystaven nebezpedi vytrzeni ze

zasuvek (napriklad aby na podiaze nepekazel v chiizi). Davejte pozor,

aby nedoslo k vytazeni toho konektoru kabelu, kiery mé byt zapojen v

pristroji. Konektor by byl toti stéle pod proudem a pfi kontaktu s nim by

mohlo dojt ke zranéni.

PouZivejte pouze vyrobcem doporugované prislusenstvi.
Pouzivejte jen voziky, podstavce, zavésné konzole i
stolky doporucované vyrobcem, pripadné prodavané
piimo s produktem. Zviasté cheete-li pristroj umistit na
néjaky vozik, méla by jeho nosnost a lozna plocha byt
odpovidajici tomuto pistroji. Obzvidété na nerovném
povrchu je tieba dbét opatrnost, aby nedoslo k prevracent
voziku i s pristrojem.

Pii bouice, nebo pokud jej delsi dobu nehodiate pouzivat, odpojte radéi

pistroj od napajen.

Opravy svéfujte jen kvalifikovanému servisu. Dejte pfistroj opravit

& zkontrolovat vidy, kdy? dojde k néjakému poskozeni (napfiklad

poskozeni napdjeciho kabelu, vnikne-li do pistroje voda atd.), stejné

Jako mate-li pocit, Ze zafizeni nepracuie tak jak ma.

UPOZORN<NI: Aby jste predesli riziu pozaru Gi drazu el. proudem,

nevystavuite zafizeni desti &i vinkosti. Objekty obsahuijici tekutiny (napf.

vézy) neumistute do tésné blizkosti pfistroje.

Neni-li pistroj vybaven pfimo vypinaem odpojujicim napéjen ze sité, je

pro jeho bezpedné odpojeni nutné bud’ zcela vypnout elektricky proud,

nebo pristroj odpojit vytazenim napajeciho konektoru ze zasuvky. Z

tohoto diivodu vzdy zachovejte volny pristup k napéjecimu kabelu

4 vypinaé iho rezimu (standby)

zafizeni zcela od napajeni a nékteré sougasti tak stale zistadvaiji

pod proudem.

=%V zafizeni se smi pouzivat jen pojistek stejného typu a specifikaci,

jaké jsou uvedeny na pristroji

Zafizeni spadajici do tiidy 1 (0znacené Class I) smi byt pipojeny pouze k

elekirickému rozvodu, jenz pouzivé | samostatné zeméni. Pistroje

oznadené dvojitym &tveretkem [ takto zemnény elektricky rozvod

nevyZaduj.

Nékteré pfistroje se dodévaji zarovefi do riiznych zemi, a maji proto

v prislusenstvi vice provedeni napajeciho kabelu. Pouzivejte vzdy jen

pakové proveden, které je kompatibilni s vasi zasuvkou a elekirickym

rozvodem.

Pfi nadzvedévani vyjrobku dbejte, aby byl zespodu spravné podepren.

PFi zvedéni wrobku zaujméte Spravnou pozici.

Pred manipulaci se zafizenim si sundejte prsteny, ndramky a dalsi véci,

jenz by mohly poskodit jeho povrch.

Jednotiivé reproduktory pouZité v reprosoustavach produkuji stalé

magnetické pole. Neumistuite proto predméty které by magnetické pole

mohlo poskodit (televizory a poditatové monitory s Klasickou vakuovou

obrazovkou, magnetofonové a video pésky atd.) do vzdélenosti mensi

nez 0,5m od reprosoustavy. Plazmovym a LED & OLED monitor(im toto

magnetické pole nevad.

Ujistéte se, ze povrch na ktery budete vyrobek umistovat je stabilni a

unese jeho hmotnost

Vibrace mohou zptisobovat pohyb néktenjch predmétil. Ujistéte se, ze v

okoli nejsou z4dné predmety, které by timto mohly byt poskozeny.

Tento vyrobek je navrzen pro provoz v mistd, kde okolni teplota

neprekracuje 35°C.

Dbejte, aby zasuvka napajeni do které je zafizeni zapojeno byla co

nejolize a piitom zéistala volné pristupné.

Je-li zafizeni kviili stabilnimu umisténi vybaveno nozickami ve formé

hrotd,, dejte pozor aby tyto hroty neposkodily naptiklad kabely vedouct

pod kobercem. PA manipulaci budfe opatrni, aby jste se o hroty

neporanili. Pfistroj zapojujte do proudu aZ po jeho finalnim umistén.

Virobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy. Pristroj rozhodné nesmi

byt lividovan jako bézny doméci odpad

Nedovolte, aby s pfistrojem manipulovaly déti bez dozoru dospslé

osoby.

Produkty Bowers & Wilkins jsou navrzeny a vyrabdny tak, aby spifiovaly
vysoky kvalitativni standard. Pokud i pres to dojde v zérugni dobé k néjaké
Z4vad®, udinf firma, BEW Group Ltd. a jeji lokaln! distributor vse potiebné
k tomu, aby byl vyrobek zdarma (mimo uvedenych vyjimek) opraven ¢
vyméngn, at jiz se nachazite v kterékoli zemi pokryté oficidini distribuct
Bowers & Wikins.

Tato zéruka rozSifuie maznosti pro uplatnéni zéruky, v Zadném piipadé
vSak neomezuje vase mistni pravni Upravou dané prava coby kupujiciho.
V nékterych zemich jsou rozsah &i trvéni zéruky redukovany nafizenimi,
jenz jsou mimo sféru viivu firmy B&W Group Ltd. Jsou to napiiklad:

* Specidini zarusni podminky podminky platné v Ruské Federaci.
« Specifické predpisy pro import platné v Brazli

Pro detally prosim kontaktujte prisiusného mistnino distributora.
Podminky zéruky

Tato zruka:

1 se vztahuje pouze na produkty zakoupené piimo od autorizovaného
prodejce Gi distributora Bowers & Wilkins,

je od data koups platna po dobu p&ti let v pfipads pasivnich
reprosoustav a pouize dvou let v pripads aktivnich reprosoustay,
elektroniky a siuchétek, pokud to neodporuje zakonim dané zeme. Pro
detaily prosim kontaktujte prisiusného mistniho distributora Bowers &
Wikins.

3 se tyka pouze opravy zafizeni. Nepokryva Zadnd rizika &i néklady

plynouci  odinstalovani, baleni, prepravy & zp&tné instalace produktu.

nenf prenosné a plati pouze pro pivodnho kupce vyrobku.

nebude uznana v pripad jinych zévad, nez zavad materiélu a

dilenskeého zpracovéni a dle zejména v pripadech Ze:

a  zévada e zpiisobena piirozenym opotfebenim & stamutim dili
Jakymi jsou napriklad baterie & sluchatkove ndusniky,

b zavada vznikla diky $patné instalaci, patnému zapojen & zabalent
wrobku,

¢ kposkozeni doslo diky $patnému zpiisobu pouzivani, nedbalosti,
modifikaci ¢i pouZiti jinych dili a piislusenstvi nez stanovuje B&W
Group Ltd.,

d K defektu dosio na zékladé zavady vzniklé na jiném pfipojeném
zaiizen,

e kzavade doslo diky vboji blesku, z4plavé, poZéru, valky, vefejnych
nepokojli i jiné udalosti, za kterou firma B&W Group Ltd. ani jejf
autorizovany distributor nemohou nést odpovédnost,

f vyrobni &islo produktu bylo zméngno, odstranéno, nebo se stalo
negiteinym,

g do vyrobku bylo zasahovano neautorizovanou osobou &
organizac.

LN

Jak uplatnit zaruku

Méte-l jakeékoli pochybnosti o sprévné funkinosti vaseho pristroje, pouzifte
prosim ndsledujici postup:

1 Kinutim na "Contact Bowers & Wilkins” ve spodni éasti Gvodni
strénky naseho webu, naleznete po zvolent piisiusné zemé vechny
kontakty na lokaintho distributora.

2 Nasi zastupci vasi zdlezitost posoudi. Pokud bude shledéno, Ze je
nutné pristroj zaslat k opravé wrobci, bude vam piidgleno jednact
&islo RMA (Return Merchandise Authorisation). Bez tohoto &isia
prosim produkt k vyrobci nezasiejte.

Pro potvrzeni platnosti zaruky je nutné predioZit origindl faktury & paragonu,
pripadné jiny doklad potvrzuiici viastnictvi a datum koup.

Informace k Zivotnimu prostiedi
Tento wyrobek vyhovuje mezindrodnim predpistim zahrnujicim nejen tyto
smérnice:

i.  RoHS (Restriction of Hazardous Substances), tykajici se omezeni
nebezpecnych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich

ii. REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and restriction
of CHemicals), ktera se tyka registrace, evaluace, autorizace a
restrikce chemickych latek.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), které se
zaboyva likvidaci elektrického a elektronického zafizen.

Vice informact o tom, jak spravné recykiovat nebo likvidovat tento wrobek
ziskéte od prisiusného organu, ktery se zabyva likvidaci odpadu.

Australia
Warranty
Subject to the following terms, Convoy International Pty Limited (‘Convoy’) will repair or replace any part of any eligible Bowers & Wilkins product that is

defective within the warranty period indicated in the table below or refund you the cost of the replacement. The benefits to a consumer given by this warranty
are in addition to other rights and remedies of the consumer under a law in relation to the goods or services to which the warranty relates.

Eli
To
1
2
3

gibility
claim the benefit of this warranty you must;

Be the original purchaser of a genuine Bowers & Wilkins product (this warranty is not transferable)

Produce proof of your purchase
This warranty is limited to defects that arise;
a  in the course of normal domestic installation and use and

b within the warranty period identified for the product in the table below, commencing on the date of original purchase.

This warranty excludes;

a  defects arising from misuse, accident, neglect or improper care, fluctuation in electrical current, incorrect or failed software upgrade, damage or
malfunction from incorrect assembly o installation, defects from alteration or modification, unauthorised service or repair;

b appearance items such as cabinetry marks or damage;

¢ products on which the serial number has been defaced or removed; and

claims made later than 21 days after the defect first appears.

Note: In making a claim under this warranty, you agree that If, following receipt of your claim under this warranty, Convoy or its authorised service centre
determine that your claim in respect of a product is invalid or you have provided false, inaccurate or misleading information with your claim, Convoy or its
authorised service centre may charge you for any labour, parts or transport costs incurred.

How to Claim
In order to make a claim under this warranty, take the following steps:
Attach you proof of purchase document(s) to the below card and complete the details.

1
2

Contact Convoy by telephone or email (contact details below)

Deliver the product(s) the subject of your claim to the Authorised Service Centre nominated by Convoy. Detalls of the Authorised Services Centres are

available at www.ehifi.com.au
You must bear any expense you incur in claiming this warranty.

Notice: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a

major failure and
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

mpensation for any other reasonabl

Brand Category Warranty Period

Passive Loudspeakers 5 Years

Active Loudspeakers

including subwoofer
{ d 3\, } 2 Years

Bowers & Wikins andWreless
Music Systems)

Headphones 2 Years
Accessories 1 Year

Convoy International Pty Ltd.,

Uni
Bay
Tel:

it 7, 1801 Botany Rd,
inksmeadow, NSW 2019, Australia
+6129700 0111

www.ehifi.com.au
senvice@convoy.com.au

loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced f the goods

r - - - - — — — — — —
| |
I Make: Bowers&Wilkins !
| |
| |
| |
. Model No.: |
| |
| |
. Serial No.: :
| |
| |
I Date of Purchase: !
| |
| |
| |
I Where Purchased: |
| |
| |
Portug~ués' . N 29 Elimine este produto em conformidade com os regulamentos locais.
Instru¢des importantes relativas a Este prodto no deve ser eiminado com os residuos domésticos.
seguranga 30 Nao permita que criangas utilizem este produto sem supervisao

Explicagéo de simbologia gréfica

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO
DESMONTE O APARELHO, POIS NAO EXISTEM PEGAS QUE POSSAM
SER CONSERTADAS PELO UTILIZADOR NO SEU INTERIOR. ENCAMINHE
AS REPARAGOES PARA UM AGENTE AUTORIZADO DE ASSISTENCIA

TE

CNICA

CAUTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

0 icone do raio com ponta em forma de seta dentro de um
triangulo equilatero alerta o utiizador para a presenca de
“voltagens perigosas” e nao isoladas o interior da caixa
que podem ser de magnitude suficiente para constituir um
fisco de choque elétrico.

O ponto de exclamagao dentro de um triangulo equiidtero
alerta o utiizador para a presenca de instrugdes
importantes na literatura fornecida com o apareho sobre
operagéo e manutengao do mesmo.

Resolution 506

Este equipamento opera em cardter secundario, isto 6, néo tem direito a
protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagoes do mesmo
tipo, e no pode causar interferéncia a sistemas operando em carater
primério.

Garantia

Os produtos Bowers & Wilkins séo desenhados e produzidos com os
padroes de qualidade mais elevados. No entanto, se algo de errado
acontecer com o produto, a B&W Group Ltd. e os seus distribuidores
nacionais oferecem garantia de mao de obra (excepgoes podem ser
aplicadas) e substituicao de pegas, livre de encargos em qualquer pais
servido por um distribuidor oficial Bowers & Wilkins.

Esta garantia complementa qualquer obrigagao legal nacional ou regional &
qual estejam sujeitos os agentes ou distribuidores nacionais e ndo afecta s
direitos estatutdrios como consumidor. Algumas obrigaces legais regionals
fora do controlo do B8W Group Ltd. poderao reduzir o espago de tempo
dos termos sublinhados abaixo. Em particular:

« Condigdes de garantia especiais aplicam-se na Federagao Russa.
* Regulagdes de importagéo especfiicas aplicam-se no Brasil.

Por favor contacte o principal distribuidor nacional para mais detalhes.

1 Leia estas instrugoes. Termos e Condicoes
2 Guarde estas instruges.
3 Siga todos os avisos. Esta garantia: '
4 Sign todas as nsinugges. 1 6 vlida apenas para os produtos comprados num agente ou loja
5 Nao utilize este apareho perto de dgua. Bowers & Wikins autorizados. )
6  Limpe-o0 com um pano seco. 2 6 valida desde a data de compra por um periodo de cinco anos para
7 Nao obstrua nenhuma das aberturas de ventilago. Instale-o de acordo colunas passivas & dois anos para colunas amplificadas, electronica e
corm as rocomendagges do fbricants auscultadores, & excepcdo de exdlusdes aplicadas em certos paises &
8 Nao instale parto 08 fontes 0o calor como radiadores, sakdas de e linha com a e nacional. Por favor consuite o distibuidor Bowers &
aquecedores, fogdes ou outros aparelhos (inclusive amplificadores) que Wikin no seu pais para informagao mais detalhada.
Prbsam calor 3 élimitada & reparagdo de equipamento. Nem o transporte o qualquer
9 Nao anule a terminagéo de seguranga do pino polarizado ou terra outro custo, nem qualquer risco por remog3o, transporte @ instalagéo
da ficha do cabo de alimentagao. Uma ficha polarizada tem duas dos produtos é coberta por esta garantia. )
Iaminas, uma delas mais larga do que a outra. Uma ficha com terra 4 apenas é vaida para o dono original. Nao é ransferivel.
tem duas laminas & um terceiro pino para a terra. A lamina mais larga 8 néo serd aplicada noutros casos que nao sejam defeitos de material e/
o0 terceiro pino so para sua seguranca. Se a ficha fornecida nao ou de construgao na aftura da compra e néo serd aplicada
for compativel com a sua tomada, procure um eletricista para fazer a a  por deterioragéo de partes do produto, que pela sua natureza
subatiigso da tomada fiquem gastos ou esgotados com o uso, tal como baterias &
10 Nao deixe que o cabo de alimentagao seja pisado ou submetido a esponjas de auscultadores. —
apertos, principalmente na sua ficha, tomada elétrica ou ponto de saida b por danos causados por instalagao incorrecta, ligagao,
o aparalio, embalamento ou desembalamento, i
11 Utiize somente adaptadores e acessdrios recomendados pelo © por danos causados por qualquer outro tipo de tiizagéo que
fabrconto no a correcta desarta no manual do utizador, negigencia,
12 \ise soment carm um carfinho, pedastsl, tipd o modificages, ou utiizagio de pegas que ndo sio feitas ou
ferragem de fixagdo especificado pelo fabricante ou autorizadas pelo BEW Group Ltd,,
Voo com 6 anerahe, A iz ot Sario, tome d  por danos causados por falha ou equipamento complementar
cuidado a0 movimentar o conjunto carrinho/aparelho a fim inadequado, N )
de evitar danos ou ferimentos resultantes de uma queda. e por danos causados por acidentes, reldmpagos, agua, calor do
13 Desligue o aparelho da tomada de energia elétrica durante tempestades fogo, guerra, distirbios pUblicos, ou qualquer outra causa para
com relampagos e quando ficar sem Uso por um longo periodo de aem do coniralo razodvel do BEW Group Ld. e seus distbouidores
1a tempo. todas as reperagbes para pessoel Uma f aprodtos cujo nimero de sér tenha sido aferaco, apagaco,
reparago tornarar-se-4 necessaria quando o aparelho sofrer qualquer removido ou tornado ilegivel. )
tipo de dano, como quando o cabo de alimentagéo ou a sua ficha g se goes ou tiverem sido por
estiver danificada, tenha ocorrido um derramamento de liquido ou pessoal nao autorizado.
tenham caido objetos no interior do aparelho, o mesmo tenha ficado Como reclamar reparagGes em garantia
exposto & chuva ou humidade, néo funcione normalmente ou tenha
caido a0 chio. Se tiver alguma preocupagéo relativa ao desempenho do seu produto, por
15 CUIDADO: Para reduzr o fisco de incéndio ou choque elétrico, favor utiize o procedimento seginte:
Ziﬁzggmiﬁi%iﬁ:z;fhuuﬁzfucgi\?s::; '\‘;Db:’:;eam::ho 1 Pode encontrar todos os detalhes para contacto ao clicar em
16 Nos 02500 e e 8 Aperela N0 U poSaUA IerUplo" para 0 Conact Bowers & Wikinsno fun z;:z;if;;:dpgmc‘pa' dornosso
desiigar da energia elétrioa, desiigue-o através da tomada de energia 2 Onosso representante disoutiré o seu problema. Se for necessério
elétrica ou refirando a ficha do seu cabo de alimentagéo da tomada dovaner o prodo para reparagio, poderd ser fomecido um
do proprio a"a’:‘gfe :‘ ‘0""?"‘3 de:;?’g‘a elétrica e a ‘f‘;‘;:ﬁ:z o Regresso de Mercadoria Autorizado (RMA). Nao devera devolver o
modo standby néo o desliga da tomada de energia elétrica. Produto sem esta autorizaglo, s6 fomecide.
17 43 Substitua fusiveis somente por outros de um tipo e especiicacio  Para validar a sua garantia, necessitara de ter a factura original de compra
iquais ou equivalentes ou outra prova de posse e data de compra.
18 Os aparelhos com Classficagao A devem ser ligados a uma tomada de
energia elétrica com uma ligagéo de terra de protegao. Os aparehos
identificados pelo icone do duplo isolamento [C1] néo requerem essa Informagao Ambiental
protecao. Este produto esté em conformidade com as directivas internacionais,
19 Alguns produtos séo destinados & venda em mais de um pais, 6 s@o incluindo mas nao limitados a:
forecidos com mais de um cabo de alimentagéo. Use somente o tipo
que seja aplicavel & sua regiao. i, Restrigao de Substancias Perigosas (ROHS) em equipamentos
20 Quando levantar o produto assegure-se que a base ¢ apoiada. elécricos e electrénicos,
21 Adopte sempre a postura correcta quando levanta. i Registo, avaliagao, autorizagéo e Restrigao de Substancias
22 Antes de manusear o produto, retire anéis, braceletes & qualquer tipo Quimicas (REACH)
de adorno que possa danificar sua superficie externa. Eliminacdo de residuos elécricos e Equipamentos electrénicos
23 Os alto-falantes irradiam campos magnéticos. Nao coloque nenhum
objeto que possa ser danificado por esses campos magnéticos (fitas
de dudio e de video, cartdes de crédito e de outros tipos) dentro de Consulte as autoridades locais de residuos para orientagao sobre como
uma distancia de 50 centimetros ou menos do aparelho. O campo reciolar ou eliminar correctamente este produto.
magnético provocara distorgdes na imagem de TVs & monitores de
tubo. As TVs de plasma, LCD e OLED néo séo afetadas.
24 Assegure-se que a superficie para colocagao  segura e suportard o
peso do produto
25 A vibragéo pode originar 0 movimento de objectos, assegure-se que
objectos soltos ndo correm o fisco de cair provocando estragos.
26 Este produto & apenas desenhado para trabahar em temperaturas
ambiente até 35°.
27 Assegure-se que a tomada de parede esté perto do equipamento e
facimente acessivel
28 Se 0 aparelho for fornecido com pés fipo spike para permanacer firme
sobre um piso coberto por tapete ou carpete, tome cuidado com seu
manuseio a fim de nao provocar ferimentos. Em especial, tome cuidado
para nao perlurar o cabo de alimentagéo. Posicione o aparelho antes
de conecté-lo & tomada de energla elétrica,
Slovencéina
Dolezité bezpecnostné pokyny Zaruka

Vysvetlenie grafickych symbolov.
POZOR: Na znizenie rizika elektrického Soku, pristroj nerozoberaite. Vo
wniitri sa nenachédzajd suciastky opravitelng uzivatelom. S opravou sa
obrétte na kvalifikovaného odbornika.

CAUTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE -~ NE PAS OUVRIR

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Ucelom blesku vo vnditri rovnostranného trojuholnika je
upozornit Vs na pritomnost nebezpegného neizolovaného
napétia vo vnditri krytu pristroja, ktoré méze fudom spésobit
elektricky Sok.

Vykriénik vo vnttr rovnostranného trojuholnika ma za
igelom Vs upozomit na pritomnost dolezitého névodu
na obsluhu a servisného manudlu v informacnom materidl
prilozenom k pristroju.

Precitajte si tieto indtrukcie.

Tieto instrukcie si ponechaite.

Dbaijte na véetky upozornenia.

Dodriavajte vietky indtrukaie.

Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti tekutin.

Cistite len suchou handrickou.

Ventilaéné otvory nesmu byt blokované. Instalujte v stilade s

intrukciami.

Neumiestriuite zakipeny pristroj v blizkosti zdrojov tepla ako radiétory,

tepelné akumulétory, pece a iné zariadenia (vratane zosilfiovadov),

produkuitice teplo.

9 Neanulujte ochrannt funkciu polarizovanej alebo uzemfovacej Casti
zésuvky. Polarizovana zasuvka mé dve koncovky, z nich jednu §irsiu ako
druht. Uzemiovacia zasuvka mé dve koncovky, a treti uzemiovaci hrot.
Rozsirena koncovka a uzemiovaci hrot st umiestnené za tcelom Vasej
bezpednosti. Ak sa tieto nehodia do Vasho vystupu, konzultujte vymenu
nefunkénej zésuvky s elekirikrom

10 Chréite siefovy kébel pred prepichnutim a zasliapnutim, hlavne v
blizkosti zasuvky, a v blizkosti wstupu.

11 Pouzivajte len prisiugenstvo stanovené vyrobcom.

2 Pouzivajte len so stojanom, vozikom, trojnozkou,
konzolou alebo stolikom odporugenym vyrobcom, alebo
predévanym spolu s pristrojom. Budte obozretni pri
pouziti vozlka na premiestriovanie pristroja, aby nedosio k
drazom.

Pristroj odpojte od elekirickej siete pocas btirok, alebo v pripade Ze nie

je dihodobo pouzivany.

14 Servisné opravy musf vykondvat kvalifikovany personal. Servis pristroja

je potrebny v pripade Ze tento bol akokolvek poskodeny, alebo bol

poskodeny sietovy kabel, pripadne zasuvka, tieZ v pripade vyliatia
tekutiny alebo spadnutia tazkého objektu na pristroj, v pripade jeho
zmoknutia, alebo navihnutia, taktie ak nie je pine funkény, alebo ak
spadol.

VAROVANIE: Na znizenie rizika poziaru alebo elektrického Soku,

nevystavuite pristroj dazdu, alebo vihkému prostrediu. Objekty

obsahuitice tekutiny, ako vazy by nemali byt umiestnené na pristroj

Ak pristroj nema vypinaé na odpojenie od hlavného zdroja elektrickej

energie, odpojte tento pine tym, Ze vypnete priamo zdroj elektricke]

energie, alebo vytiahnete zo siete zasuvku pristroja. Vystup zdroja
elekirickej energie, a zasuvka musia byt vzdy fahko pristupné.

Poznamka: Vypmaé »standby“ neodpoji pristroj od zdroja

elektrickej ener

=3 Poistky vymefite len za ekvivalentny alebo rovnaky typ, Specifikécie
sa musia zhodovat s vyznadenim na pristroji.

Pristroje s konstrukciou triedy i musia byt zapojené do siete len s

ochrannou uzemitovacou zasuvkou. Pristroj oznageny symbolom

dvojitej izolacie [CJ] nepotrebuje uzemnenie.

Niektoré pristroje st predévané vo viacerych krajinéch, a preto st

dodavané s viac ako jednym siefovym kablom. Pouzite len kabel vhodny

Vo Vagej krajine.

Ked zdvinate vyrobok, preverte e je isteny.

Vzdy drzte spravnu polohu tela.

Pred manipuléciou s produktom si odlote prstene, néramky, a iné

ozdoby, ktoré mézu poskodit povrch vyrobku.

23 Menide reproduktorov wytvrajd rozptylené magnetické pole.

Neumiestriuite Ziadne predmety, ktoré by tymto magnetickym pofom

mohli byt poskodené (audio a video pésky, kreditné karty a podobne),

do vzdialenosti 0,5m. Magnetické pole sposobi skreslenie obrazu u

televizif s katodovymi IGEmi, a tiez u pocitadovych monitorov. Plazma,

LED a OLED televizory nie st ovplyvnené.

Uistite sa 7e povrch na ktory cheete wrobok polozit je bezpedny a udrz

vahu vyrobku.

Vybrécie mozu spdsobit to, Ze sa objekty budu hybat. Uistite sa ze

nepripevnené objekty nie su v pozicil, 7e budu pada alebo poskodzovat

nejako.

26 Tento vyrobok je zostrojeny aby fungoval v preostredi s teplotou do

5°C.
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Uistite sa, Ze zésuvka e blizko pristrojov a fahko dostupna.
28 Ak je pristro] vybaveny hrotmi, ktoré zabezpedia pevné postavenie na
koberci, je potrebné vyvarovat sa razu pri manipulcil. Vyvaruite sa
nebezpeiu prepichnutia sietového kabla hrotmi. Pristroj postavte na
miesto pred zapojenim do siete.

Tento vyrobok zlikvidujte v sdlade s miestnymi predpismi. Wrobok
nesmie byl zlikvidovany s beznym komundlinym odpadom.

Nedovolte detom pouzivat tento vyrobok bez dozoru.

3

8

Produkty Bowers & Wikins st navrhnuté a vyrobené podia najvy3sich
Standardov kvality. Ak by sa viak predsa len nejaky vrobok pokazil, B&W
Group Ltd. a doméci distribitor garantujd bezplatnt opravu (wnimky mozu
existovat) a vymenu néhradnych dielov v hociktorej krajine, kde sa takyto
oficiéiny Bowers & Wilkins distributor nachadza.

Tato zruka je dopinkom ku vietkym nérodnym, alebo regiondinym
zakonnym povinnostiam dealer-a alebo distributora a neovplyrije Vase
zakaznicke prava. Nietkoré regionéine zakony st mimo dosahu B&W Group
Ltd., a preto mozu mat dosah na podmienky uvedené dole. Konkretne:

* Specidiné podmienky zéruky platia v Rusku,

» Specifické dovozné zakony v Brazili

Pre viac informécii prosim kontaktuje Vasho narodného distributora.

Podmienky

Tato zaruka:

1 je platna iba v pripade ak je zakiipena u autorizovaného Bowers &
Wilkins predajou alebo dealer-a
2 jeplatn od dita kupy. Platnost zéruky Je 5 rokov pre pasivne
reproduktory a 2 roky pre zapojitelné reproduktory, elektroniku a
slichadla, okrem vynimiek podra zakona v tej danej krajine. Prosim,
poradite sa s Bowers & Wikins distributorom vo Vasej krajine pre
podobiiejsie informacie.
3 savzahuje iba na opravu zariadeni.Této zaruka nepokryva naklady za
prepravu, alebo ine naklady ako odstrafiovanie alebo in3talécia tohoto
wrobku
4 platilen pre prvého majtefa, nie je prenosné.
5 nieje pouzitena v injoh pripadosh ne? je deft na materiéle alsbo vo
vyrobe neplati pre:
poskodenie materialov, ktoré sa opotrebuvalu ako baterky alebo
Stupne do usi

b na poskodenie sposobené nespravnou indtalciou, pripojenim
alebo zabalenim,

©  Skody spésobené zlym naistalovanim, pripojenim, balenim,
obmenou alebo pouzitim dielov ktoré nevyraba alebo neodportica
B&W Group Ltd.,

d 3kody sposobené nespravnymi alebo poddimenozovanymi
indtalaciami (aj elektrické)

e Skody sposobené havariou, bleskom, vodou, ohiinom, vojnou,

verejnym protestom, alebo akoukolvek inou udalostou mimo dosah

B&W Group Ltd. a distribura

£ pre vyrobky, ktonych sériove &isla boli pozmenené, znicené alebo
odoudzens

g ak boli opravy vykonané neautorizovanou osobou

Ako ziskat opravu vyrobku na zaklade tejto zaruky

Ak méte akékolvek pochybnosti o fungovani Vasho wyrobku, postupuite
prosim nasledovne:

1 Mozete najst vietky informécie o kontakte na ,Contact Bowers &
Wilkins” tpine dole na home page nasej web-ovej stranky tym Ze i
wyberiete konkrétnu krajinu.

2 Nasi fudia si vypo&uju V& problem. V prifpade, Ze je treba vratit
wrobok na opravu, mali by ste dostat formuldr na vrétene fabrike,
t2v “Return Merchandise Authorisation”. Nemali by ste vraciat
wjrobok ktorému chyba tento formuldr.

Na potvrdenie zaruky Vam treba originalnd faktiru, blocek, alebo ing doklad
potvrdzuitic Vasu kipu a datum tejto kuipy.

Informécie o Zivotnom prostredi
Tento produkt sa schoduje s medzinarodnymi regulativamy, vratane ale
nelimitovane s:

1. Restrikcia nebezbetnych latok v elektrickych a elektronickych
Zariadeniach.

Registrécia, ohodnotenie, povolenie a obmedzenia chemikali
(REACH)

Vyradenie odpadu z elektrickych a elektronickych vybaveni.

Poradie sa s lokalnym uradom pre nakladanie s odpadmi, pre poucenie ako

spravne reciklovat alebo odstranit tento tovar.

Francais
| Instructions importantes concernant
la sécurité

Explication des symboles graphiques

I'appareil. Il n'y a & l'intérieur aucune piéce & régler par I'utilisateur. Toujours

| ATTENTION : pour réduire les risques d'électrocution, ne jamais démonter

faire appel & un technicien agréé.

CAUTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
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Léclair dans le triangle équilatéral est congu pour vous
alerter de la présence d'une tension électrique dangereuse
non isolée, d'une force suffisante pour présenter des risques
d'électrocution aux personnes.

Le point d’exclamation dans le triangle équilatéral est congu
pour vous alerter de la présence d'instructions importantes
concernant le fonctionnement ou la maintenance (par

une personne qualifiée) énoncées dans les manuels
accompagnant I'appareil.

Veuillez lire soigneusement ces instructions.
Conservez les instructions.
Respectez toutes les consignes de sécurité énoncées.
Suivez toutes les instructions données.
Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau.
Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.
N'obstruez aucune des ouiies d'aération prévues. Installez I'appareil en
respectant les consignes données par le constructeur.
Ne pas installer I'appareil prés d'une source de chaleur comme
des radiateurs, des souffleries ou tout autre apparel {y compris les
amplificateurs de puissance) dégageant de la chaleur.
Ne jamais modifier la prise d'alimentation secteur fournie avec I'appareil.
Une prise polarisée présente volontairement deux broches différentes.
Une prise avec mise 4 la terre posséde volontairement une troisiéme
broche. Tous ces éléments sont présents pour votre sécurité. Si la
prise fournie n'est pas similaire a celle de votre installation électrique,
consuitez un électricien agréé pour le remplacement de cette derniere.
Protégez le cable d'alimentation secteur de tout écrasement ou
pincement, notamment au niveau de ses prises, de son réceptacle &
I'arriére de 'appareil, ou au niveau de sa sortie directe de I'appareil.
Nutiisez que les spécifiés par le
Utiisez un support, mode de déplacement, ou meuble
expressément specifié par le constructeur ou vendu
avec I'appareil. Si vous utilisez un chariot de transport,
manipulez-le avec soin de telle fagon que I'ensemble
chariot/appareil ne puisse blesser quelqu’un en basculant.
Débranchez 'appareil de son alimentation secteur pendant les orages,
ou lorsqu'il ne doit pas &tre utiisé pendant une longue période.
En cas de probléme, toujours faire appel 2 un technicien qualifié et
agréé. Une telle intervention est nécessaire dés que I'appareil a 6té
endommagé, par exemple si son cble dalimentation ou prise est
endommagé, si du liquide ou des objets sont tombés 2 I'intérieur de
I'appareil, si 'appareil a été exposé a la pluie ou une humidité excessive,
ne fonctionne plus normalement, ou s'il est tombé.
ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution,
ne jamais exposer cet apparei a la pluie ou & I'humidité. Des objets
contenant du liquide, comme des vases, ne doivent jamais étre posés
sur cet appareil.
Si I'appareil ne posséde pas d'interrupteur le débranchant totalement de
son alimentation secteur, débranchez-le en retirant la prise murale ou le
cordon secteur de son réceptacle & larriére de I'appareil. La prise murale
secteur doit rester accessible en permanence. Note : ul errupteur
de mise en veille (standby) ne débranche pas I'appareil de son
alimentation secteur.
=% Ne remplacez les fusibles que par des modéles identiques, et
respectant les spécifications gravées sur 'appareil.
Les appareils de conception Class | doivent obligatoirement étre
branchés sur une prise d'alimentation secteur comprenant une prise de
terre indépendante. Les appareils présentant le symbole de la double
isolation [CT] ne nécessitent pas cette mise & la terre.
Certains prodiits sont prévus pour étre vendus dans différents pays, et
sont donc livrés avec plusieurs cables d'alimentation secteur. N'utilisez
alors que celul expressément prévu pur votre pays.
Lorsque vous soulevez I'apparell, assurez vous que la base puisse en
supporter le poids.
Prenez une position correcte quand vous soulevez I'appareil.
Avant de manipuler I'appareil, 6tez vos bagues, bracelets et tout autre
objet susceptible d'en endommager la surface.
Les haut-parleurs des enceintes acoustiques générent des champs
magnétiques. N'approchez donc pas a moins de 50 cm des haut-
parleurs des objets susceptibles d'étre endommagés par ce champ
magnétique (cassettes audio et vidéo, cartes de crédit ou autres cartes
magnétiques). Ce champ magnétique peut également provoquer des
distorsions de I'image sur les tubes cathodiques des téléviseurs ou
moniteurs informatiques. Les écrans plasma, LCD et OLED ne sont pas
affectés par ce probleme.
Assurez vous que 'emplacement prévu pour 'appareil est solide et
supporte son poids.
Les vibrations peuvent faire se déplacer des objets. Assurez vous que
les objets ne présentent pas un danger en cas de chute.
Cet appareil est congu pour pouvoir fonctionner a une température
ambiante qui ne dépasse pas 35°C.
Assurez vous que la prise secteur se situe & proximité de I'appareil et
qu'elle est facilement accessible.
Si cet appareil est fourni avec des pointes de découplage congues pour
sa stabilité parfaite sur un sol revétu de moquette, manipulez-le avec
soin afin d'éviter tout risque de blessure. En particulier, prenez garde de
ne pas percer le cable d’alimentation secteur. Installez I'appareil avant de
brancher le cable secteur.
Jeter ou recycler le prodit selon les lois en vigueur dans votre pays. Le
produit ne doit notamment pas étre jeté avec les ordures ménageéres.
Ne laisser pas les jeunes enfants utiliser le produit sans surveillance.

Italiano

Informazioni importanti sulla sicurezza
| Spiegazione dei simboli grafici

ATTENZIONE: Per evitare il ischio di scossa elettrica, non smontate
I'apparecchio. Non contiene parti riparabil dall'utente. Fate riferimento a

personale qualificato per I'assistenza.

NoarwN =

®

©

3

12

E]

3

3

3 3 ®y

b

N
3

8

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA, NON APRIRE ‘

Il fulmine inserito in un triangolo vi avverte della presenza di
materiale non isolato, sotto tensione, ad elevato voltaggio
alinterno del prodotto che puo costituire per le persone
pericolo i folgorazione.

Il punto esclamativo entro un triangolo equilatero vi awverte
della presenza di istruzioni d'uso € manutenzione importanti
nel manuale o nella documentazione che accompagna

il prodotto.

Leggere queste istruzioni.
Conservare le istruzioni
Seguite tutte le awertenze riportate in questo manuale.
Seguite le istruzioni sullutiizzo del prodotto.
Non utilizzate questo prodotto vicino all'acqua.
Pulte il prodotto solo con un panno asciutto.
Non ostrite le aperture per la ventilazione. Installate il prodotto secondo
le indicazioni del costruttore.
Non posizionate I'apparecchio vicino a fonti di calore come termosifoni,
stufe o altri prodotti (inclusi gl amplificator) che producano calore.
Non cercate di eliminare la messa a terra o la polarizzazione della spina.
Sela spina del cavo ha difficolta ad entrare nella presa di alimentazione,
consultate un elettricista per una eventuale sostituzione della presa. Non
utilizzate prolunghe,
Non fate passare i cavi di alimentazione dove potrebbero essere
calpestati o danneggiati, fate particolare attenzione al posizionamento
del cavo di alimentazione in corrispondenza della presa e del punto di
uscita dell'apparecchio.
Usate solo accessori raccomandati dal costruttore.
Utiizzate solo stand, scaffali o supporti indicati dal
produttore o veduti assieme al prodotto stesso.
Se posizionate il prodotto su un carrello mobile fate
attenzione quando lo spostate poiché potrebbe cadere.
Scollegate il cavo di alimentazione dalla presa durante i temporali o
quando I'apparecchiatura rimane inutilizzata per un periodo piuttosto
lungo.
In caso di necessita di assistenza tecnica fate riferimento solo a
personale qualificato, nel caso in cui 'apparecchio sia stato danneggiato
0 se il cavo di alimentazione o la spina siano stati danneggiati, se del
liquido o degli oggetti siano penetrati nell'apparecchio, se 'apparecchio
& stato esposto a pioggia o allacqua, se il prodotto non funziona
normalmente o se & caduto.
ATTENZIONE: Per ridure il rischio di incendio e di scossa elettrica
non esponete I'apparecchio allumidita o allacqua. Non posizionate
contenitori di liquidi, come ad esempio vasi contenenti acqua, su di
esso.
Nei casi in cui il dispositivo non sia dotato di un interruttore per
scollegario dall'alimentazione AC, per disconnetterlo completamente
dalla rete AC, disattivate la presa di rete se comandata, o
scollegate il cavo di alimentazione dalla presa. La presa di rete
del cavo di alimentazione dovrebbe essere sempre accessibile.
Nota: L'i di standby non di Papparato
dalPalimentazione.
5 Sostituite i fusibili solo con altri dello stesso tipo o equivalenti come
indicato sul dispositivo.
Gli apparecchi costruiti in Classe | devono essere connessi ad una presa
di alimentazione dotata di messa a terra. Gli apparecchi contrassegnati
dal simbolo doppio isolamento [[J] non necessitano della messa a terra.
Aleuni prodotti vengono venduti in pius paesi e vengono forniti con pils
versioni del cavo di alimentazione. Utilizzate solo il ipo idoneo alla vostra
rete elettrica.
Dovendo sollevare un prodotto, prenderlo sempre alla base.
Adottare sempre una corretta postura durante il sollevamento.
Prima di spostare il prodotto, toglietevi anell, braccialetti o similari che
potrebbero danneggiare e superfici,
Gli altoparlanti dei diffusori generano un campo magnetico. Non
posizionate oggetti che potrebbero venirne danneggiati (ad es. nastri
audio e video, carte di credito o similar) entro una distanza di 0.5m
dall'unita. Il campo magnetico potrebbe causare distorsioni sullo
schermo di un TV o monitor per PC di tipo CRT. Schermi al Plasma,
LED 0 OLED non sono interessati da questi fenomeni.
Assicurarsi che il piano dove si intende posizionare il prodotto sia adatto
a sostenerne il peso
Eventuali vibrazioni prodotte possono far muovere gli oggeti circostanti
Assicurarsi che questi oggetti non siano a rischio di caduta o possano
danneggiarsi
Questo prodotto & progettato per funzionare ad una normale
temperatura ambiente non superiore a 35° centigradi.
Assicurarsi che la presa elettrica a muro alla quale & collegato
I'appareccio sia facimente accessibile.
Se il prodotto & dotato di piedini a punta in modo che sia stabile su
pavimenti con tappeti, fate attenzione quando lo movimentate poiché
potrebbe procurare danni a cose o persone. In particolar modo fate
attenzione a non forare il cavo di alimentazione. Posizionate il dispositivo
prima di collegario allalimentazione.
Smaltire questo prodotto in conformita alla normativa vigente. Questo
prodotto non deve essere gettato assieme ai normali rifiuti domestici.
Non consentire ai bambini di utiizzare questo prodotto senza la
supervisione di un aduto.

| Magyar
Fontos Biztonsagi El6irasok

FIGYELMEZTETES: Az dramiités elkeriilése érdekében ne tévolitsa el

| A grafikus szimbslumok magyarézata

akészlilék burkolatat. A készilékben nincs a felhasznald éltal javithaté
alkatrész. A készUlék javitasat csak szakember végezheti.

CAUTION

| RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VIGVAZAII ARAMOTESVESZELY. NEW NYISSA KI!
| Az egyenl6 oldalt héromszégben 1ala\halo villdm a kész(ilék
hazaban talélhaté szigetelés nélkl vezetékre utal, ami
aramilteés veszélyét jelentheti.
| Az egyenl6 oldald haromszégben elhelyezett felkialtojel,
ara fgyemeztet, hogy a készillékhez mellékelt
d 1ami éshez fontos U
1ala\haték
| 1 Olvassa el ezeket az tasitésokat.
2 Vrizze meg ezt aleirdst.
3 Vegyen figyelembe minden figyelmeztetést.
4 Kovesse az instrukcickat.
| 5 Ne haszndlja ezt a késziiléket viz kozelében
6  Afisztitas osak szdraz ruhdval torténhet.
7 Netakarale a szell6z6 nylldsokat. A gyart dital megadott leirés alapién
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lizemelje be a késziiléket.
Ne hasznalja a berendezést héforrasok kézelében ~ példaul radiétorok,
hétérolok, kélyhak vagy més hétermel berendezések (beleértve az
erdsitGket is).
Ne hagyja figyelmen kivil, hogy a készlilék polarizalt vagy féidett
csatlakozéval rendelkezik. A polarizalt halézati csatiakozondl az egyik
villa szélesebb, mint a mésik, a foldelt csatlakozéndl pedig egy harmadik
villais taldlhat6 az aljzaton. A szélesebb villa, illetve a harmadik 14b az
On biztonsagat szolgdlja. Ha a csatlakozo nem ilik az alizatba kérje
szakember segitségét az alizat kicseréiéséhez vagy megjavitasahoz.
Ahgl6zati vezetékeket tgy helyezze el, hogy ne azokon keresztil
Jérjon, s ne térenek meg a rjuk helyezett targyaktdl. Kuisndsen a
csatlakozokndl, elosztokndl, és a vezetkeknek a készillék hatuldn 6v6
csatlakozasaira Ugyeljen.
Csak a gyarto dltal javasolt kiegészitdket hasznaljon
A berendezés elhelyezéshez mozgathatd dlivanyt, polcot,
haromidbi alivanyt vagy a cég dltal javasolt kiegészitGket
haszndlja. Ha mozgathatd livanyt haszndl, tigyelien arra,
hogy elmozditaskor a berendezés / dlivany szélei ne
okozzanak sérilést.
Ahalézati vezetéket vinar esetén javasolt a falbdl kihtizni vagy ha hosszi
ideig haszndlaton kiviil van a berendezés.
Akésziiéket csak szakember javithatja, ha a halozati kabel vagy
a csatlakozé megsérilt; vagy folyadék, vagy idegen térgy keriit a
készilékbe; vagy a késziiléket es6 érte; vagy a készilék leesett, vagy
aburkolat megsérit; vagy amikor a készilék mikédésében jelentds
valtozés kovetkezik be.
FIGYELMEZTETES: A tizveszély és dramiltés elkeriiése érdekében
ne haszndlja a késziiléket esSben illetve erGsen paras égtérben. Ovia
akészilléket a kifrdeesent folyadéktdl. Ne helyezzen a késziilékre
folyadékkal t8ltétt edényeket, mint példaul véza.
Abban az esetben, ha a berendezés nem rendelkezik héldzati
kapcsoléval az dramtalanitéshoz, oly médon kapesolhatia ki a
késziléket, hogy a fali héldzati alizatot lekapcsolja vagy a halézati dugot
kintizza a fali alizatbdl. A hélzati csatiakozasoknak és a dugdknak
mindig elérhetd helyen kelllennitik. Megjegyzés: a készenléti
kapcsol6 nem dramtalanitja a késziiléket.
A biztositék cseréje esetén kizdrdlag ugyanolyan tipust vagy a
technikai leiras alapjén egyenértéki biztositékot hasznaljon.
A Class | felépitési késziilékek esetében, csak foldelt aljzatba
csatlakoztathatja a hélzati kabelt. Azon késziilékeknél, ahol a duplan
szigetelt szimbélum megtaldihaté (1], nem szikséges foldelt alizat a
halézati csatiakozéshoz.
Néhany terméket tobb, mint egy orszégban értékesitenek, ilyenkor a
mellékelt tartozékok kézott tobb, mint egy héldzati kbel taléihato. Csak
azt haszndlja, amely az On orszégaban effogadott.
Atermek megemelésekor igyelien a stabil elhelyezkedésre.
Emelés kbzben mindig a megfelels testtartést vegye fel
Mielétt hasznéind a terméket, tavolitsa el a szoritokat, merevitoket és
egyéb olyan csomagoldst, melyek megsérthetik a feliletet.
Ahangszérék dlland sz6rt magneses mezével rendelkeznek. Ne
helyezzen a kizeliikbe olyan targyakat, melyeket kérosithat a mégnese
16r (audi és vided kazettak, hitel vagy més tipusd kartyak stb.)
Legaldbb 0.5m (214b) tavolsag legyen a berendezés és a targyak kozoitt.
A magneses tér eltorzithatja a katédsugarcssves televiziok és monitorok
képét. A plazma, LED és OLED képernydkre nincsen hatéssal a
magneses mezo,
GyGz6dijn meg arrdl, hogy a felilet ahové elhelyezi termeket
biztonsagos és elbirja a termék sulyat.
Afelléps vibréciok hatésara néhdny térgy elmozdulhat, ezért gyeljen
arra, hogy ezek a targyak ne zuhanjanak le vagy ne okozzanak sériilést.
Ezt a terméket csak normal kémyezeti hémeérsékleten valé haszndlatra
tervezték, maximum 35°C-ig.
Gy6z6djn meg arrdl, hogy a fall alizat a késziliék kizelében van és az
kénnyedén hozzaférhets.
Ha a késziilék el van létva tiiskével, hogy stabilan ljon péidaul
sz6nyegen, vigydzzon arra, hogy ne okozzon sériiiést. A berendezés
elhelyezésekor tigyeljen arra hogy ne lyukassza &t a halézati kabelt.
Az elhelyezést a halézati csatlakoztatas elétt végezze el
Atermeket csak a helyi el6irasoknak megfelel helyre szabad kidobni.
Nem dobhato a termék a hagyomanyos haztartasi szemétbe,
Gyermekek ezt a terméket csak felligyelettel hasznalhatjak.

Canada, avis d’Industry Canada (IC)
Get appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes
ICES-003

r ition aux fré radio (RF)
Ce matériel est conforme aux limites de dose d'exposition aux
rayonnements, fac / ic rss-102 énoncée dans un autre environnement.cette
edipment devrait étre installé et exploité avec distance minimale de 20 cm
entre le radiateur et votre corps.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes : (1) I'apparel ne doit pas produire de brouillage,
et (2) I'utiisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioglectrique
subl, méme i le brouilage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Garantie

Les produits Bowers & Wilkins sont congus et fabriqués selon les normes
de qualité les plus élevées. Cependant, au cas ol vous auriez a constater
un souci quelconque avec votre produit, B&W Group Ltd et ses distributeurs
nationaux s’engagent a prendre en charge gratuitement sa remise en état

« piéces et mains-d'ceuvre » (des exclusions peuvent toutefois s'appliquer)
et cela dans tous les pays qui disposent d'un distributeur officiel Bowers.

& Wilkins.

Cette garantie vient en complément des obligations juridiques régionales ou
nationales des concessionnaires ou distributeurs et n'affecte pas vos droits
statutaires en tant que client. Certaines obligations Iégales ou régionales
échappant au controle de B&W Group Ltd peuvent toutefois réduire la
portée ou le temps nécessaire pour appliquer les dispositions décrites
ci-dessous. En particulier :

« des conditions de garanties particuliéres s'appliquent pour la

Fédération de Russie.

« des réglementations specifiques s'appliquent  importation au Brésil.
Veuillez 'il vous plait contacter le distributeur national de la marque pour
plus de détails.

Termes et Conditions

Cette garantie :
est valable uniquement pour les produits achetés par Iintermédiaire
d'un revendeur ou distributeur Bowers & Wilkins.

2 estvalable & partir de la date d’achat et pour une période de cing
ans pour les enceintes acoustiques passives et deux ans pour les
enceintes acoustiques et caissons de graves actifs, les électroniques
et les casques, sauf au cas ol des exclusions s'appliqueraient dans
certains pays et conformément aux régles en vigueur. Consuter votre
distributeur local Bowers & Wilkins dans votre pays pour avoir des
informations plus détaillées.

3 estlimitée a la réparation de I'équipement. Notamment : le transport,

I'enlévement ou l'installation des produits, ne sont pas couverts par la

garantie.

est uniquement valable pour le propriétaire d'origine. Elle n'est pas

transférable.

5 ne sera applicable que pour des défauts de matériaux et/ou de
fabrication existant au moment de I'achat. La garantie ne s'appliquera
pas:

a pour la détérioration de composants qui par nature se dégradent a
I'usage comme les piles et les oreilettes de casque.
b pour les dommages causés par une mauvaise installation,
connexion ou emballage,
¢ pour les dommages causés par un usage autre que ceux décrits
dans le manuel d'utilisation, dans e cas de négligences, de
modifications, ou d'utilisation conjointe d’éléments qui ne sont pas
congus ou autorisés par B&W Group Ltd,

pour les dommages causés par des équipements auxiliaires

inadaptés ou défectueux,

e pour les dommages causés par les accidents, la foudre, I'eau, la
chaleur d'un incendie, la guerre, des troubles publics ou toute autre
cause qui sont hors du domaine de contrdle de B&W Group Ltd et
ses distributeurs agréés,

f  pour les produits dont le numéro de série a été modifié, effacé,
enlevé ou rendu iliisible,

g sides réparations ou des modifications ont été exécutées par une
personne non autorisée.
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Comment demander des réparations sous garantie
Si vous avez des doutes ou des problémes de performances avec votre
prodt, veuilez 'l vous plait utiliser la procédure suivante
1 Vous pourrez trouver toutes nos coordonnées en cliquant sur
“Contacter Bowers & Wikins” au bas de la page d'accuei de notre
site web et en sélectionnant le pays approprié.
2 Notre représentant discuitera avec vous de vos préoccupations.
S'il estime nécessaire de nous retourner le prodit pour réparation,
Vous pourrez alors recevoir une autorisation de retour de
marchandises. Vous ne devez pas nous retourner le produit sans
avoir eu cette autorisation
Pour valider votre garantie, vous aurez besoin de fournir Ia facture de vente
originale ou toute autre preuve de propriété, ainsi que la date d'achat.

Information sur Penvironnement
Ce produit est conforme avec les directives internationales, y compris mais
sans se limiter &

i lalimitation des substances dangereuses (RoHS) dans les

équipements électriques et électroniques,

il. Tenregistrement, I'évaluation, 'autorisation et Ia restriction des
substances chimiques (REACH)
I'élimination des déchets électriques et électroniques (WEEE).
Consultez votre organisme local d'élimination des déchets pour des conseils
sur la fagon appropriée de recycler ou de jeter ce produt

Garanzia

| prodotti Bowers & Wilkins sono progettati e costruiti secondo i pius elevati
standard qualitativi. Comunque, se dovesse insorgere qualche problema,
B&W Group Ltd. ed i suoi distributori garantiscono interventi di riparazione
& parti di ricambio in garanzia (potrebbero esservi alcune eccezioni)

in qualsiasi paese in cui & presente un distributore ufficiale Bowers & Wilkins,

Questa garanzia integra qualsiasi normativa nazionale o regionale di
fivenditori o distributori e non ha alcun effetto sui vostri diriti come cliente.
Alcune restrizioni legali regionali al di fuori del ragionevole controllo di BW
Group Ltd. potrebbero ridurre I'effetto o il periodo dei termini sotto indicati.
In particolare:

« Termini speciali di garanzia applicati nella Federazione Russa.
« Specifiche regole di importazione applicate in Brasile.

Per ulteriori dettagli Vi preghiamo di contattare il distributore del paese
di riferimento.

Termini e condizioni

Questa garanzia:

& valida solo per prodotti acquistati da un rivenditore autorizzato Bowers

& Wilkins.

& valida dalla data di acquisto e per un periodo di cinque anni per

diffusori passivi e due anni per diffusori attivi, elettroniche e cuffie, con

esclusioni applicabili in alcuni paesi in linea con le leggi locali. Contattate

il distributore Bowers & Wilkins del vostro paese per ulteriore dettagli.

& limitata alla riparazione del prodotto. Non sono coperti da questa

garanzia né i costi di trasporto, né qualsiasi altro costo o rischio per

rimozione, trasporto e reinstallazione del prodotto.

4 & valida solo per 'acquirente originale e non & trasferibile.

5 non & applicabile in casi diversi dal difetto nei materiali €/0 costruzione al
momento dell'acquisto e non & valida per i seguenti motivi:

a  per deterioramento di part, la cui natura & di consumarsi o
deteriorarsi con l'utiizzo, come ad esempio batterie e cuscinetti
delle cuffie.

b per danni causati da incorretta installazione, connessione o
imballaggio,

¢ per danni causati da qualsiasi uso diverso dal corretto utiizzo
descritto nel manuale d'uso, negligenza, modifiche, o utiizzo di
parti non realizzate o autorizzate da B&W Group Ltd.,

d per danni causati da dispositivi ausiliari non adeguati o non
funzionanti correttamente,

e per danni accidentali o causati da fulmini, acqua, fuoco, guerra,
disordine pubblico o qualsiasi altra causa al di fuori del ragionevole
controllo di B&W Group Ltd. e dei suoi distributori,

£ per prodotti i cui numeri di serie siano stati alterati, cancelat,
rimossi o resi illeggibil,

g se sono state apportate modifiche o eseguite riparazioni da
personale non autorizzato.

~
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Come richiedere riparazioni in garanzia

Nel caso in cui doveste avere dubbi sulle prestazioni del vostro prodotto, vi
preghiamo di utiizzare la seguente procedura:

1 Contattate il distributore nazionale Bowers & Wilkins del vostro
paese di residenza: Potete trovare i contatti cliccando su ‘Contact
Bowers & Wilkins' in fondo alla pagina inziale del nostro sito web e
selezionando il paese appropriato.

2 I nostri rappresentanti potranno chiarire i vostri dubbi. Se verra
ritenuto necessario ritornare il prodotto per la riparazione, vi
potrebbe essere attribuito un numero di autorizzazione al reso
(Return Merchandise Authorisation). Non spedire il prodotto senza
questa autorizzazione, se richiesta.

Per convalidare la vostra garanzia, dovrete produrre la ricevuta di acquisto
originale o altra prova di proprieta e data di acquisto.

Informazioni per Pambiente
Questo prodotto & realizzato in conformita (e non limitatamente) alle
seguenti normative internazionali

I lalimitazione delle sostanze pericolose (RoHS) negli apparecchi
elettrici ed elettronici,

Il la registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle
sostanze chimiche (REACH),

I, o smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche
(WEEE).

Fare riferimento alle indicazioni dell’autorita del vostro Paese per il corretto
ficiclo o smaltimento del prodotto.

A Bowers & Wilkins termékek a legmagasabb min6ség tervezés és
qyértés eredményei. Mindazonaltal ha bérmilyen meghibésodés Iépne fel a

Deutsch
Wichtige Sicherheitshinweise

Erklérung der grafischen Symbole
VORSICHT: Um die Gefahr eines elektrischen Schiages zu reduzieren, das
Geréit nicht &ffnen. Im Gehéuseinnern befinden sich keine vom Bediener zu
wartenden Tele. Ziehen Sie nur qualifiziertes Personal zu Rate.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VQRSICN

CAUTION

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. NICHT OFFNEN.

Das Biitzsymbol mit Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck
macht den Benutzer auf das Vorhandensein geféhrlicher
Spannung* im Gehéuse aufmerksam. Diese ist S0 groB,
dass sie fir eine Gefahrdung von Personen durch einen
elektrischen Schlag ausreicht.

Das Ausrufungszeichen in einem gleichssitigen
Dreieck weist den Leser auf wichtige Betriebs- und
Servicehinweise in der dem Gerét beiliegenden
Literatur hin.

1 Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
genau durch.

2 Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir eine spétere
Wiederverwendung gut auf.

3 Befolgen Sie alle Warnhinweise.

4 Beachten Sie alle Anweisungen.

5 Verwenden Sie dieses Geréit nicht in der Nahe von Wasser.

6 Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

7 Verdecken Sie die Ventilationssffnungen nicht. Installieren Sie das Gerat
den Herstellerhinweisen entsprechend,

8  Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe von Warmequellen (Heizkdrpern,
Warmespeichern, Ofen, Endstufen oder sonstigen Warme erzeugenden
Geraten).

9 SchiieBen Sie das Gerét nur mit dem dazugehérigen zweipoligen
Netzkabel an die Netzsteckdose an. Modifizieren Sie das Netzkabel
auf keinen Fall. Versuchen Sie nicht, die Erdungs- und/oder
Polarisationsvorschriften zu umgehen. Das Netzkabel ist an eine
2weipolige Netzsteckdose anzuschiieBen.

10 Netzkabel sind so zu verlegen, dass sie nicht beschadigt werden
kénnen (z. B. durch Trittbelastung, Mébelstiicke oder Erwarmung).
Besondere Vorsicht ist dabei an den Steckern, Verteilern und den
Anschiussstellen des Gerates geboten.

11 Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Montagehiffen/vom

Hersteller empfohlenes Zubehdr.
12 Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene
Transportmittel, Racks, Halterungen oder Regalsysteme

bzw. dem Gerét beiliegendes Zubehtr. Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das Gerét in einem Stander oder Rack bewegen,

um Verletzungen durch Umkippen vorzubeugen.
Ziehen Sie bei Gewitter oder bei lngeren Phasen der Nichtbenutzung
den Netzstecker aus der Steckdose,

14 sind nur von durchzufiihren,
Solcho Arbeften sind erforderich, wenn das Neizkabel oder der
Stecker beschidigt sind, Gegenstande bzw. Fliissigkeit in das Gerét
gelangt sind, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,

das Gerat nicht ordnungsgem funktioniert bzw. eine deutiche
Leistungsminderung aufweist oder wenn das Geréit hingefallen ist bzw.
beschédigt wurde.

WARNUNG: Zum Schutz vor Feuer oder einem elektrischen Schiag
darf das Gerét weder Feuchtigkeit noch Wasser ausgesetzt werden.
Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiiiten Gegenstande

(z. B. Vasen) auf das Gerat.

Besitzt das Gerat keinen Hauptnetzschalter, so trennen Sie es vom
Netz, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Die
Netzsteckdose und der Netzstecker miissen jederzeit frei zugénglich
sein. Hinweis: Ein Standby-Schalter trennt das Geréit nicht vom
Netz.

3} Ersetzen Sie eine verbrauchte Sicherung nur durch eine
unverbrauchte desselben Typs mit denselben technischen Daten (wie
auf dem Gerét angegeben).

Class I-Gerate sind an eine Schutzkontakt-Steckdose anzuschiieBen.
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29 Entsorgen Sie dieses Produkt den értiichen
Das Produkt darf nicht mit dem Hausmill entsorgt werden.

30 Kinder drfen dieses Produkt ausschlieBlich unter Aufsicht von
Erwachsenen benutzen.

Garantie

Bowers & Wilkins-Produkte werden nach den héchsten Qualitatsstandards
entwickelt und hergestellt. Solite dennoch der unwahrscheinliche Fall
eintreten, dass Sie als Kunde Grund zur Reklamation haben, werden die
B&W Group Ltd. und ihre nationalen Vertriebsorganisationen (abgesehen
von einigen Ausnahmen) das fehlerhafte Produkt ohne Berechnung der
Arbeitskosten und der Ersatzteile in jedem Land reparieren, in dem eine
offizielle Bowers & Wilkins-Vertriebsorganisation vertreten ist.

Diese Garantie erganzt die nationalen/regionalen gesetzichen
Verpflichtungen der Handelspartner bzw. der nationalen
Vertriebsorganisationen und schréinkt in keiner Weise die gesetzlichen
Rechte, die Sie als Kunde haben, ein. Einige gesetzliche Verpfichtungen,
die nicht dem Einfluss der B&W Group Ltd. unterliegen, kénnen die unten
genannten Garantiezeiten verkirzen. Dazu zéhlen insbesondere:

« Spezielle Garantiebedingungen der Russischen Foderation
« Bestimmte, in Brasiien geltende Importbestimmungen.

Weitere Informationen erhalten Sie bei der Vertriebsorganisation des
entsprechenden Landes.

Garantiebedingungen

Diese Garantie:
gitt nur fiir Produkte, die von einem autorisierten Bowers & Wilkins-
Fachhandelspartner oder -Handler gekauft wurden

gitt ab Kaufdatum funf Jahre fiir passive Lautsprecher und zwei Jahre

fiir aktive Lautsprecher, Elektronik und Kopfhorer (in einigen Landern

gelten dem nationalen Recht entsprechend Ausnahmeregelungen).

Genauere Informationen erhaiten Sie von der Vertriebsorganisation in

Ihrem Land.

3. istauf die Reparatur des Geréites beschrnkt. Weder der Transport

noch sonstige Kosten, noch das Risiko des Ausbaus, des Transports

und der Installation der Produkte wird von dieser Garantie abgedeckt.
giit nur fir den Kéufer und ist nicht auf andere Personen Ubertragbar.
gilt nur fir Fabrikations- und/oder Materialfehler, die bereits zum

Zeitpunkt des Kaufs voriagen und nicht

a. fir VerschleiBteile, die durch ihren Einsatz verbraucht oder
abgenutzt werden, wie beispielsweise Batterien oder die Ohrpolster
von Kopfhérern.

b.  bei Schaden durch unfachménnische Installation, falsches
AnschiieBen oder unsachgeméBes Verpacken

c.  bei Schaden, die auf einen nicht in der Bed\enungsan\eltung
genannten Eir auf f oder
die Verwendung von Telen surtkautchven sind, die nicht von der
B&W Group Ltd. hergestellt bzw. zugelassen wurden.

d. bei Schaden durch defekte oder ungesignete Zusatzgerate.

e. bei Schaden durch Unfalle, Biitzschiag, Wasser, Feuer, Hitze, Krieg,
sffentliche Unrunen oder sonstige Ereignisse, diie nicht der Kontrolle
der B&W Group Ltd. und ihrer Vertriebsorganisationen unterliegen.

f. fur Produkte, deren Seriennummern geandert, gelischt, entfert
oder unleseriich gemacht wurden.

9. wenn Reparaturen und Modifikationen von nicht autorisierten
Person durchgefiihrt wurden

14
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Solten Sie unseren Service in Anspruch nehmen miissen, gehen Sie bitte
folgendermaBen vor:

1. Auf unserer Webseite finden Sie alle Kontaktdaten. Klicken Sie
dazu auf der Startseite unten auf ,Kontakt Bowers & Wilkins* und
wahlen Sie das gewtinschte Land aus.

2. Unsere Vertrigbsorganisation wird Ihnen dann weiterhelfen und
Ihnen im R eine 1degenehmigung erteilen
Schicken Sie niemals ein Gerat ohne vorherige Genehmigung ein.

Garantieleistungen werden nur nach Vorlage der Originalrechnung oder
eines anderen, mit Kaufdatum versehenen Beleges erbracht, der Sie als
Eigentiimer des Gerétes ausweist.

Geriite, die mit dem Symbol [[J] fir doppelt isoliert gekenn
benétigen keine Schutzkontakt-Steckdose.

Manche Produkte werden in mehr als einem Land vertrieben und mit
mehr als einem Netzkabel geliefert. Verwenden Sie das in Ihrem Land
bliche Netzkabel

Stellen Sie beim Anheben des Gerétes sicher, dass der FuB gestiitzt
wird

21 Nehmen Sie beim Anheben stets die richtige Kérperhaltung ein.
Entfernen Sie vor dem Transport des Gerates Ringe, Ketten oder
anderen Schmuck, um eine Beschédigung der Oberflachen zu
vermeiden.

Lautsprecherchassis erzeugen magnetische Streufelder. Daher st

bei magnetisch empfindlichen Artikeln (Audio- und Videobéndern,
Kreditkarten oder Ahnlichem) ein Mindestabstand von 0,5 m zum
Lautsprecher zu bewahren. Magnetische Streufelder fiihren bei
Kathodenfernsehern und Computerbildschirmen zu Bildstorungen,
haben aber keinen Einfluss auf Plasma-, LCD- und OLED-Bidschirme.
Stellen Se sicher, dass die Oberflache, auf die Sie das Gerat stellen,
sicher und stabil genug ist, um das Gewicht des Geréites zu tragen.
Vibrationen kénnen dazu fihren, dass Gegenstande sich bewegen.
Stellen Sie sicher, dass lose Gegensténde nicht herunterfaller/keine
Beschadigungen hervorrufen.

26 Dieses Gerét ist nur fiir den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur
von bis zu 36 °C konzipiert.

Stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose in der Nahe des Gerétes
befindet und frei zugéinglich ist.

Verfiigt das Gerat Uber Spikes, damit es auf Teppich(boden) sicher
steht, so seien Sie besonders vorsichtig, damit Sie sich nicht verletzen
oder Beschadigungen hervorrufen. Achten Sie vor allem darauf, dass
unter dem Teppich keine Kabel liegen, die durch die Spikes beschédigt
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werden kénnen. Stellen Sie das Geréat auf seinen Platz, bevor Sie es ans

Netz anschlieBen.

Nederlands
Belangrijke Veiligheidsaanwijzingen

Betekenis van Grafische Symbolen

WAARSCHUWING: om de kans op elekirische schokken te verkleinen,
het apparaat niet openen. Er bevinden zich geen door de gebruiker

te onderhouden delen in het apparaat. Laat service over aan een
gekwalificeerde technicus.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

De biksemschicht in de gevarendriehoek maakt de
gebruiker er op attent dat er zich binnen het apparaat
ongeisoleerde, gevaarlijke spanningen bevinden.

Het uitroepteken in de gevarendriehoek geeft aan dat er
bij het apparaat belangrike instructies zijn gevoegd voor
bediening en onderhoud.

Lees deze aanwizingen aandachtig door.
Bewaar deze aanwijzingen zorgvuldig

Houd u aan de aanwijzingen.

Vol alle aanwizingen op.

Houd water en vocht it de buurt.

Alleen schoonmaken met een droge doek.

Blokkeer de ventilatiesleuven niet. Houd u bij de installatie aan de
aanwizingen van de fabrikant.

Houd het apparaat uit de buurt van krachtige warmtebronnen zoals
radiatoren, kachels en andere apparatuur (zoals versterkers) die veel
warmte produceren.

Overbrug of verwijder de massaverbinding (indien aanwezig) van

de netstekker nooit. Wanneer de bigeleverde stekker niet op uw
stopcontact past, neem dan contact op met uw leverancier. Sommige
netsnoeren hebben een gepolariseerde of een geaarde stekker;
verwiider deze beveiiging nooit. Een gepolariseerde stekker heeft twee
platte pennen, de ene is breder dan de andere. Een geaarde stekker
heeft twee platte pennen en een derde massapen. De brede pen of de
extra pen dienen uw veiligheid. Wanneer de bijgeleverde stekker niet

NoaswoN =
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past op uw stopcontact, raadpleeg dan een elektricien voor aanpassing.

3

Ga voorzichtig om met het netsnoer en zorg ervoor dat er niet op
getrapt kan worden. Let vooral op de plaats waar het snoer uit het
apparaat komt en de aanhechting van de stekker.

aanbevolen.

12 Alleen gebruiiken met een rolwagen, stand, driepoot,
beugel of tafel als gespecificeerd door de fabrikant, dan
wel bi het apparaat geleverd.

=

tjd niet zal worden gebruikt.
Laat service over aan een gekwalificeerde technicus. Service is

>

noodzakeljk wanneer het apparaat op enigerlel wize is beschadigd, het

netsnoer en/of de stekker is/zjn beschadigd, vioeistof of voorwerpen
in het apparaat is gekomen, het apparaat is blootgesteld aan water of
vocht, dan wel niet normaal werkt of is gevallen.

Om de kans op elektrische schokken en brand zo Kiein mogelik te

2]

houden, het apparaat nooit blootstellen aan water of vocht. Plaats nooit

objecten gevuld met vioeistof, zoals vazen, op het apparaat.

In het geval het apparaat niet is voorzien van een netschakelaar kan
het alleen geheel van het lichtnet worden gescheiden door de stekker
uit het stopcontact te nemen. Zorg er daarom voor dat u onder alle
omstandigheden gemakkelijk bij de netstekker kunt om deze zonodig
uit te trekken. Opmerking: een standby schakelaar scheidt het
apparaat niet van het lichtnet!

% Vervang zekeringen uitsluitend door hetzelfde type en dezelfde
waarde als aangegeven op het apparaat.

Apparaten met een Klasse | constructie dienen te worden verbonden
met een randaarde stopcontact. Dubbel geisoleerde apparaten
(nerkenbaar aan het symbool [(J] hebben geen randaarde nodig.
Sommige producten worden in meerdere landen verkocht en gaan
vergezeld van meer dan één netsnoer. Gebruik het netsnoer dat voor
uw land is bestemd.

Zorg ervoor dat u de voet ondersteunt bij het optillen van het product.
21 Neem altiid de juiste houding aan bij het tillen.
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22 Voordat u het product verplaatst is het verstandig sieraden zoals
fingen en af te doen om g en gte
voorkomen.

»
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Luidsprekereenheden hebben een krachtig magnetisch strooiveld.
Plaats geen producten die gevoelig zijn voor dat veld (audio- en
videobanden, creditcards, beeldbuizen) in de nabijheid van dat
apparaat. Het magnetisch veld kan het beeld van een beeldbuis in TV's

en computers vervormen. Plasma, LCD en LED schermen hebben daar

geen last van
Zie erop toe dat de plaats waar u het product opstelt stabiel is en het
gewicht kan dragen.

»
R

25 Door vibraties kan een object zich verplaatsen; zorg er daarom voor dat

losse voorwerpen niet kunnen vallen en schade veroorzaken.
Dit product is ontwikkeld voor gebruik in een omgevingstemperatuur
van maximaal 35 graden

Zorg ervoor dat het stopcontact zich in de nabijneid van de apparatuur
bevindt en gemakkelik bereikbaar is.

\Wanneer het apparaat is voorzien van spikes zodat het ook stevig staat
op tapit, wees dan voorzicht bij het verplaatsen om verwondingen

te voorkomen. Let ook op dat u niet door een kabel prikt. Stel het
apparaat correct op voordat u de stekker in het stopcontact steekt.
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mag niet als gewoon huishoudelik afval worden afgevoerd.
Laat kinderen nooit onbewaakt dit product gebruiken.
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Polski
Wazne informacje dotyczace
bezpieczeﬁstwa

ie symboli

terméknél a B&W Group Ltd. és annak nemzetkéz disztribitorai
atéritésmentes Javitast (ez aldl adodhatnak kivételek) és cserealkatrészt
biztositanak, barmely olyan orszagban, amelyet hivatalos Bowers & Wilkins
forgalmazo lét el.

Ez a garancia Kiegészit minden més, a helyi szakkereskedokre vagy
orszagos forgaimazokra vonatkozé egyéb torvényt és nem érintik az On
alapvet6 vasrldi jogait. Néhdny regiondis, jogi kitelezettség azonban a
BAW Group Ltd. hatésksrén kiviil esik, amely akér csokkentheti a jotallési
id6 tartamét vagy megvaltoztathat néhany szabalyt, melyekrdl az aldbbi
felsoroldsban olvashat. Ez kiisnsen igaz

« Az Oroszorszégi specidlis j6tallési feltételekre.
« A Brazil behozatali szabélyokra.
Keriiik, vegye fel az illetékes nemzetkozi forgalmazéval a kapesolatot.
Altalanos feltételek
Ez a jotalas:
1 csak hivatalos Bowers & Wikkins viszonteladénal vagy kereskedsnél
vasérolt termékekre érvényes.
2 apassziv hangsugarzok jStéllas ideje a vasarias napjatol szamitva ot év,
az er6sitével elldtott hangsugérzok, elektronikék és fejhallgatok esetében
pedig két év. Ett6l az id6tartamts| néhany orszag helyi jogszabdlyai dital
meghatarozott eltér6 idétartamok lehetnek érvényesek.
3 csak a berendezés javitaséra vonatkozik. A termékeknek sem szallitasi
&s egyéb koltségei, sem leszerelése, szdlltésa és iizembe helyezése
nem tartozik ezen garancia hataskore ald.
4 csak az eredeti tulajdonos széméra érvényes. Nem atruhazhato
5 csak a vasdrlas idpontjaban mér fennélld, az anyagokban és / vagy
kwwelezesben bekovetkezett hibakra vonatkozik, és nem vonatkozik:
az olyan alkatrészekre, amelyek jellegiiknél fogva elkopnak,
kimerinek. llyenek péidaul az akkumulatorok és fejhallgato
filparnak
a helytelen iizembe helyezés, csatlakoztatas vagy csomagolds
okozta karokra.

¢ ahaszndlati Gtmutatéban helyes haszndlatiként feltintetett
hasznalati mditol vald eltér6 felhasznélasbol, hanyagsagool,
modositasbol vagy a B&W Group Ltd. dltal jova nem hagyott
alkatrészek alkalmazasébol ereds karokra.

d  hibds vagy nem megfelels csatlakozo eszkszok altal okozott
Karokra

e baleset, vilimosapés, beazas, tiiz, hébori, helyi zavargasok vagy
més a B&W Group Ltd. és kijelolt forgalmazoi ésszer hatéskorén
Kivil es6 események okozta kdrokra.

t azokraa amelyek sor
toroltek, eltavolitotiak vagy més médon olvashatatlannd tették.

g haajavitdsokat vagy egy arra nem felt
személy végezte el..

Hogyan igényelje a garancidlis javitast
Amennyiben javitas valik sziikségessé, kérjik kovesse az aldbbi eljarst:

1 Tovéobi részletekert, kiikkeljen a weboldalunkon taldihatd ‘Contact
Bowers & Wikins' menpontra,majd valassza ki a megfelel6
orszagot.

2 Egy munkatdrsunk meg fogia beszéini Onnel a probléméat
Amennyiben javitésra be kell szallitani a terméket, kapni fog egy
Aru Visszaszdlitasi Engedéiyt. Az engedly nélkill ne kiidje vissza a
terméket, csak akkor, ha azt megkapta.

A garancia érvényesitéséhez szilksége lehet az eredeti kereskedelmi
szémldra vagy a tulajdonosi viszonyt bizonyité més dokumentumra es a
vésérls datuméra.

Kérnyezetvédelmi informaciok
A termék megfelel a nemzetkozi elGirdsoknak, ideértve, de nem
kizérolagosan a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben 1orténG haszndlaténak kortatozasét elGir6

i. RoHS irényelvet (Restriction of Hazardous Substances), a vegyi
anyagok er és
korlétozasérél sz616

ii. REACH irdnyelvet (Registration, Evaluation, Authorisation and

restriction of GHemicals, valamint az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairdl sz6I6

WEEE eiirast (Waste Electrical and Electronic Equipment)

A termék megfelel leselejtezésérd| vagy tjrahasznositasarol tovabbi
informacidkat a helyi hulladékkezel6td] vagy hat6sagtol kérhet.

UWAGA: Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem, nie zdejmuj obudowy
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie ma zadnych czesci, ktére moglyby
by¢ wymienione przez uzytkownika. Naprawa i serwis urzadzenia powinny

ichnet sind,

Gebruik alleen randapparatuur/toebehoren die door de fabrikant worden

Neem de stekker it het stopcontact wanneer het apparaat voor langere

Dank dit product volgens de lokaal geldende regelgeving af. Dit product

byé wykonywane przez wyszkolony personel,

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION

RYZYKO PORAZENIA PRADEM - NIE OTWIERAC

Blyskawica wpisana w tréjkat rownoboczny oznacza
ostrzezenie przed obecnoscia wewnatrz obudowy nie
zaizolowanego Zrédia napigcia. Napiecie to moze by¢
niebezpieczne dla zdrowia lub zycia ludzkiego.

Wykrzyknik wpisany w tréjkat réwnoboczny wskazuje
na obecnosé waznych uwag uzytkowych w instrukcji
dolaczonej do urzadzenia.

Dieses Produkt entspricht internationalen Richtlinien. Dazu gehdren unter
anderem:

i.  die Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahriicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (Restriction of Hazardous
Substances (kurz RoHS genannt))

ii.  die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung

chemischer Stoffe (REACH)

die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten (Waste

Electrical and Electronic Equipment (WEEE)).

Wenden Sie sich an Ihre értliche Entsorgungsstelle, wenn Sie Fragen zum
ordnungsgemaBen Recyceln bzw. Entsorgen dieses Produktes haben.

Garantie

Bowers & Wilkins producten worden ontworpen en gefabriceerd volgens
de hoogste kwaliteitsnormen. Mocht er desondanks iets mis gaan met het
product dan bieden de B&W Group Ltd. en haar nationale distributeurs
kosteloos reparatie en vervangende onderdelen (er Ziin uitzonderingen) in
alle landen waar een officiéle vertegenwoordiging van Bowers & Wilkins

is gevestigd.

Deze garantie is een aanvulling op bestaande nationale of regionale
wetteljke bepalingen van dealers en/of nationale distributeurs en tasten uw
wetteljke rechten als consument op generlel wilze aan. Sommige regionale
wettelijke bepalingen waarop de B&W Group Ltd. geen invioed heeft,
kunnen de bepalingen in tiid of inhoud als hieronder aangegeven, beperken.
Dat geldt speciaal voor:

« Bijzondere garantiebepalingen gelden voor de Russische Federatie
« Speciale importbepalingen gelden in Brazili.

Voor nadere informatie neemt u contact op met de distributeur in uw land.
Voorwaarden en Condities

Deze garantie:

1. geldt uitsluitend voor producten die zijn verkocht door een erkende

Bowers & Wilkins verkooppunt of dealer.

is geldig gedurende een periode van vilf jaar voor passieve luidsprekers

en twee jaar voor actieve luidsprekers, elektronica en hoofdtelefoons

vanaf de datum van verkoop en uitgezonderd bepaalde landen in ljn
met de wetgeving in die landen. Raadpleeg zonodig de distributeur in
uw land voor nadere informatie.

is beperkt tot de reparatie van de apparatuur. Het transport, of welke

andere kosten dan ook, het risico van verwideren, transport en

herinstallatie van het product vallen onder de garantie.

geldt alleen voor de eerste eigenaar en is niet overdraagbaar.

is niet van toepassing in enig ander geval dan een defect in materiaal

en/of montage op het moment van aankoop en is niet van toepassing:

a. wanneer sprake is van slitage van onderdelen die tot normale

achteruitgang tiidens gebruik mogen worden gerekend, zoals

batterijen en oorschelpen van hoofdtelefoons.

bij schade ten gevolge van verkeerde instalatie, aansluiting of

verpakking.

c.  bij schade ten gevolge van gebruik anders dan in de handleiding
omschreven, verwaarlozing, modificatie, of gebruik van onderdelen
die niet gefabriceerd, c.q. goedgekeurd zin door de B&W Group Ltd.

d.  bij schade veroorzaakt door defecte of ongeschikte
randapparatuur.

e. bj schade veroorzaakt door ongevallen, onweer, water, htte of
brand, ooriog, ongeregeldneden of enige andere oorzaak buiten de
invioed van de B&W Group Ltd. en de officiéle distributeurs.

f.  bij schade aan producten waarvan het serienummer is gewiizigd,
verwiiderd of onleesbaar is gemaakt.

9. Wanneer reparaties of modificaties zijn uitgevoerd door een niet-
geautoriseerde technicus.

»

®

o>

o

Aanspraak maken op garantie

Wanneer u redenen meent te hebben dat de prestaties van het product niet
aan de eisen voldoen, maak dan gebruik van de volgende procedure:

1 Nadere contactinformatie vindt u door op ‘Contact Bowers &
Wikins' te Kiikken omderaan de home page van onze website en
vervolgens uw land te kiezen.

2 Onze vertegenwoordiger zal het probleem met u bespreken. Mocht
het nodig bliken het product voor reparatie te retourneren, dan kan
u een Return Merchandise Authorisation worden verstrekt. Stuur
een product nooit terug zonder deze autorisatie.

Om uw garantie geldig te maken, dient u de originele aankoopbon of een
ander bewis van eigendom en de aankoopdatum te overleggen.

Informatie over het Milieu
Dit product voldoet aan de internationale richtiijnen waaronder, maar
daartoe niet beperkt:

i de Restriction of Hazardeous Substances (RoHS) voor elektrische
en elekironische apparatuur;

i, de Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of

CHenicals (REACH);

de afvoer van Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

Raadpleeg de plaatselike milieudienst voor informatie over het verantwoord
alvoeren van overtollige of afgedankte apparatuur.

Gwarancja

Drogi Kiencie,

Ten produkt zostat zaprojektowany | wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
standardami jakosci. Jednak, jesli zdarzy sie jakas awaria, firma B&W Group
Ltd. oraz jej miedzynarodowi dystrybutorzy gwarantuja bezplatny serwis
(wyjatki moga wystapié) na czesci i robocizng w kazdym kraju, w Ktrym jest
autoryzowany dystrybutor Bowers & Wikins.

Ta gwarancja jest dopefnieniem prawnych podstaw udzielania gwarancji,
obowigzujacych na terenie danego kraju i nie narusza statutowych praw
Kiienta. Prawo w niektérych krajach moze ograniczaé zakres dzialania
niniejsze] gwarandi, w szczegdinosci:

« w Federacji Rosyjskiej obowiazuja specjane warunki gwarancii
« w Brazylii obowiazuia specjalne prawa dotyczace importu

Prosimy o kontakt z oficialnym dystrybutorem w Twoim kraju w razie
potrzeby uzyskania bardziej szczegélowych informacii.

Warunki gwarancii

Niniejsza gwarancia:
Odnosi sie tylko do urzadzer zakupionych od autoryzowanego
sprzedawoy produktow Bowers & Wilkins

2. Jest wazna na okres pigciu lat od daty zakupu lub dwa lata w

1 Przeczytaj te instrukce. przypadku urzadzer elektronicznych (igeznie z kolumnami glosnikowymi

2 Nie wyrzucaj te] instrukcii wyposazonymi we wzmacniacz mocy | suchawkami) z wyjatklem

3 Przestrzega ostizezen. krajow, w ktérym prawo stanowi inaczej. Po szczegélowe informacje

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami prosimy zglosié sig do oficjalnego dystrybutora Bowers & Wilkins w

5 Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody Twoim kraju.

6 Czyszczenie - przeczytaj rozdzial ,Pielegnacia” 3. Odnosi sie tylko do naprawy sprzetu. Ani transport, ani zadne inne

7 Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z koszty, wigcznie z ryzykiem przenoszenia, transportu i instalacii
instrukca produktow nie s3 objgte ta gwarancja.

8  Urzadzenie powinno byé usytuowane z dala od wszelkich elementow 4. Jest wazna tylko dia pierwszego wiasciciela sprzetu. Nie przechodzi na
wytwarzajacych cieplo takich jak radiatory, kaloryfery itp. nastepnych wiasciciel

9 Nie lekcewaz zabezpieczer wtyczek polaryzowanych oraz 5. Obejmuje tylko | wylacznie wady materialowe lub inne wady ukryte w
posiadajacych uziemienie. Wtyczka polaryzowana ma dwa wiyki, jeden dniu zakupu. Gwarancia nie ma zastosowania w odniesieniu do:
szerszy iz drugi. Wiyczka z uziemieniem ma dwa wiyki oraz widelki, ) elementéw podiegajacych normalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
Kiére umoziwiaja uziemienie. Szerszy wiyk we wtyczce polaryzowane takich jak baterie Iub gabki stuchawek
oraz widelki sluza twojemu fistwu. Jesi dolaczona b) i h niewlasciwg instalacia,
do urzadzenia wtyczka nie pasuje do gniazdika, skonsultuj sig z Iub zapakowaniem produk(u
elektrykiem w celu wymiany gniazdka. o) $ niezgodna

10 Przewdd zasilajacy powinien byé tak usytuowany, aby nikt po nim nie zinstrukcjg obstugi, modwkamam\ produktu lub wykorzystaniem
chodzit i nie staly na nim zadne inne urzadzenia lub meble. Przewod czesal, ktére nie pochodzg od lub nie majg autoryzacji Bowers &
nalezy wyjmowac z gniazda zasilajacego, trzymajac go pewnie za Wikins
wtyczke. Nigdy nie wyimuj wiyczKi z gniazda zasilajacego, ciagnac ja za d)  uszkodze spowodowanych przez popsute lub niewtasciwe
przewdd. urzadzenia towarzyszace

11 Nie podiaczaj urzadzeri, kidre nie sa zalecane przez producenta. @) uszkodzer spowodowanych przez wypadki losowe, udary pioruna,

12 Uwazaj podczas transportowania urzadzenia. W takich wode, pozar, wojne, zamieszki czy inne czynniki, pozostajace poza

przypadkach moze sig przydad uzycie kartonu lub innej kontrola firmy Bowers & Wikins i jej autoryzowanych dystrybutorow
podkladki. Gwatowne pociagniecia lub zatrzymania moga ) produktéw, kidrych numer seryjny zostal zamazany, usuniety,
spowodowa przewrécenie urzadzenia. nieczytelny lub przerobiony

13 Wylacz urzadzenie z kontaktu podczas burzy lub gdy nie jest uzywane ) w przypadku, gdy dokonano juz naprawy lub modyfikaci przez
przez diuzszy czas. firmy lub osoby nieautoryzowane.

14 Nie prbuj otwierad | naprawiac urzadzenia samodzielnie. Serwisowanie .

Jak sprzet na
jest zalecane w kazdym przypadku, gdy urzadzenie jest
(np. podczas przerwania kabla zasilajacego, wylania plynu na Jesl zaistnieje potrzeba oddania produkiu do serwisu, prosimy zastosowas
urzadzenie, dostania sig do jego wngtrza ni h sie do j procedury:
wystawienie go na dziatanie wilgoci lub upuszczenia).

15 UWAGA: Aby zmniejszyG ryzyko pozaru Iub porazenia pradem, nie 1 Wzelkie dane kontaktowe znajdziesz na dole strony internetowe
narazaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Przedmioty firmy Bowers & Wilkins Kiikajac na o
wypelnione plynami, takie jak wazony, nie powinny byé stawiane na “Contact Bowers & Wilkins” i wybiersjac odpowiedni kraj
urzadzeniu. 2 Nasz przedstawiciel omowi z Toba problem, Kiéry wystapit

16 Jesl urzadzenie nie posiada wylacznika, Kidry umozliwiaiby odiaczenie Aby guarancia byla wazna, ze sprzgtem nalezy dostarozy oryginal fakiury
urzadzenia od zasilania, odiacz urzadzenie poprzez wyciagniecie Zakupu lub inny dowod zakupu 2 data sprzedazy.
wtyczki z gniazdka sciennego lub kabla zasilajacego z gniazda
urzadzenia. Pamigtai, aby kabel zasiajacy i wtyczka byla fatwo
dostepna przez caly czas. Uwaga: Wylacznik standby NIE odiacza ochrony §
urzadzenia od zasilania. ) ) Wszystkie produkty firmy Bowers & Wikkins zostaly

17 4% Gdly wymieniasz bezpieczniki, uzywaj wylacznie bezpiecznikow o o 2godnie Gyrektywarmi:
odpowiednich charakterystykach.

18 Urzadzenia Klasy | musza by¢ podiaczane do zasilania z uzyciem i RoHS (Restriction of Hazardous Substances) dotyczaca urzadzer
uziemienia. Urzadzenia oznaczone symbolem podwinej izolacii [CJ] nie elekirycznych | elektronicznych
wymagaja uziemienia przy podtaczeniu i REACH (The Registration, Evaluation, Authorisation and restriction

19 Niektdre produkty sa przeznaczone do sprzedazy w wiece niz jednym of CHermicals)
kraju | zostaly wyposazone w Kika przewodéw zasiajacych. Uzyj tylko WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) dotyczaca
takiego przewodu, kidry stostie sie w Twoim kraju. 2uzytego sprzetu elekironicznego

20 Przenoszac produkt pamigtaj, aby podtrzymywac jego podstawe.

21 Podozas podnoszenia, zawsze przyjmuj odpowiednia postawe. Skonsultuj sie z lokalnymi sfuzbami komunalnymi, aby uzyskac wiecej

22 Przed podhoszeniem Iub przenoszeniem urzadzenia, zdejmi piersoionki,  informaiina temat recykingu lub pozbycia sig 7uzytego produkiu.
obraczki i inne ozdoby, ktére moglyby zarysowa powierzohnie.

23 Membrany kolumn glosnikowych generuja rozproszone pola
magnetyczne. Zalecamy, aby produkly czule na oddzialywanie pola
magnetycznego (takie jak tasmy video, karty pamigci itp.) trzymac w
odleglosci co najmniej 0,5 m od glosnikow. Pole magnetyczne moze
spowodowac zakidcenia obrazu. Ekrany LED, OLED oraz telewizory
plazmowe nie sa podatne na pola magnetyczne.

24 Upewnij sig, czy powierzchnia, na ktdre] zamierzasz ustawic produk,
jest bezpieczna i jest w stanie utrzymac jego wage-

25 Wibracie moga powodowad przemieszczanie sig obiektow. Upewnij
sie, czy luzne przedmioty nie powoduia zagrozenia spadnigcia /
spowodowania zniszczen,

26 Produkt ten zostal zaprojektowany do pracy wylacznie w temperaturze
otoczenia nie przekraczajace] 35°C.

27 Upewnij sie, ze gniazako Scienne znajduje sig blisko urzadzenia i jest
fatwo dostgpne.

28 Jesi urzadzenie zostalo wyposazone w ,n6zki" w celu poprawy
stabilnosci urzadzenia na migkkich powierzchniach takich jak
np. dywany, zwréé uwage, aby montowad ,n6zki” ostroznie i nie
spowodowac uszkodzenia urzadzenia. W szczegdinosci uwazaj, aby
e stawiac urzadzenia na przewodzie zasilajacym. Ustaw urzadzenie
w wybranym miejscu zanim podiaczysz je do pradu.

29 Jesi chcesz wyrzucic zuzyty produkt, postepuj zgodnie z prawem.

Produkt ten nie moze zosta¢ wyrzucony razem z konwencjonalnymi
odpadami domowymi

30 Nie pozwalaj dzieciom korzystad z urzadzenia bez nadzoru.
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Eneiynon Twv ypadikiv oupBoAwy
TIPOEOXH: [ va HEWI0ETe ToV kivBUVO NAEKTPOTANEIT TOTE v
QMOOUVAPLOAOYETE TN GUOKEUH. AAEV UTTAPXOUY EEQPTILATA IOV UTOPEL Vel
QUVTNPNBOUY aTt6 E0GG TO ELITEQIKS TG GUTKEUIC. T MEPITTON Tou
GUOKEUN XPEIQOTE ETTIOKEUT) QTTEUBUVBEITE OE £val EIBIKEVEVO TEXVIKD.

Eyyuno

Ta mpoiévra g Bowers & Wilkins eival oxeSlacpéva pe T ugnAdtepa
KaTaOKEUaOTIKG oTaVTap. MlapGAa QUTA Qv KATL, OXETIKG e T AErToupyia Tou
TIpOIBVTOG, SV Ttdet Kahd n BR&W Group Ltd. kat ot SIavopielq TG eyyuwviar
TV ETUOKEUT) TOU TIPOIBVTOG, XWPIG XPEWOELS Y1a TO KOOTOG EMOKEVNG Kal
QVTAAAGKTIKQV (LEPIKEG TIEPUTTUWIOEIS MTTopet va eEalpotvTal Tng eyyunong), o
omoWBATIOTE Xwpa UNApXEL eTtionjiog Siavopéag e Bowers & Wilkins

AUTH ) £YYUNON GUWTEAN PUVEL OTIOLEGBTIOTE EBVIKER ) TOTIKES UTOXPEWOBIS
TV KATACTN ATV TGANONG A Twv EVIKY Blavopéw Eve Bev eTmpedlet Ta
BIKAUDLATA TTOU EXETE WG KATAVAAWTHG.

CAUTION

MepiKol VOLIKOI TIEPLOPIOLOI TTOU LOXUOUV OE GUYKEKPIEVES XWPES eV
eNéyxovtat ano Ty Bowers & Wilkins Ltd. kat {ropei va petivouy Ta
QUTIKE(EVa 1) T YPOVIKT TIEPIOBO TIOU TUVOBEVEL TV TIapoyoa eyyunan. Mo
OUYKEKPLUEVA:

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
1
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

N onkckocts |

>>

VI306paxeHine MONHIA B PABHOCTOPOHHEM TPEYToNbHIKe
MPEAYTPEXAAET O HANVYIA BHYTDY KOPMYCa U3Renvs
HEI3OMVIPOBAHHOTO HAMPAXEHUR, BENMHMHA KOTOPOTO.
MOXET CO3ABATS ONACHOCTL MOPEXEHIS YEN0BeKa
SNEKTPYHECKIIM TOKOM.

V1306paXeH1e BOCKTMGTENLHOMO 3HaKa B
PABHOCTOPOHHEM TPEYTONbHIKE NPEAYPEXAZET O TOM,
4TO B CONPOBOANTENILHOI AOKYMEHTALIAM Ha M3genNe
VIMEIOTCA BaXHBIE MHCTPYKLMY N0 KCTYaTaLMMA 1

2. loyUelyia pia Tiepiodo Tiou Eexva amd TV uepopnvia ayopds kat S1apkel TEXHUHECKOMY 0GCNYKMBAHVIO. Bowers & Wilkins.
1 Awpaote autéc Tic obnyieg TIEVTE POV Y1a Ta TIABTIKd Nela KaL 5U0 xpowia yia Ta evepyd eia, T 2 peiicTayeT HauMHan OT AATI MOKYNIK B TEYEHNE NATI NeT A1
2 Kpamote autéq TiG oBnyieq yia peMova xpron. NAEKTOOVIKA KaL Ta aKoUOTIKA. EEatpéaeis unopm va unépxouv avaAoya 1 MpoyTuTe 311 MHCTPYKUMK NACCVBHbIX AKYCTUYECKMX CUCTEM U ABYX NET NS aKTUBHBIX
3 NaAapBavete uroyn oag kat va SIveTe T(oooxT) Ot GAES TG e Toug eBVIKOUG VOHOUG TG kaBe xwpag. M ote 2 C VATe BTy MHCTPYKLWIO. aKyCTUYECKUX CHICTEM, SNEKTPOHHBIX YCTPOCTB W HayLUHIKOB,
TIPOEIBOTONTEIG e 7o Slavopiéa ™G Bowers & Wilkins oTn xwpa oaq ya 3 O i Ha 38 VICKTIOYEHVIEM HEKOTOPbIX CTPaH, B COOTBETCTBIV G UX
4 Na akohouBeite GAeq TIG oBNyiec. NeTTTOpEPELEC. 4 CnepyiiTe MHCTPYKLMAM. I
5 VI XPNOIYIOTIOLE(TE QUTA T OUOKEUN KOVTG OE VEPO. 3. H eyylnon mieplopiZetat oy emiokeun Tou Tipoiévtog. H eyyunon 5 He vcrnonsayiiTe 310 Uagenvie 867131 BOALI 1OAPOBHOM MHCHOPMALIUY MPOKOHGYABTHPYFATECH y AICTPUBHOTOPA
6 Na v kaBapilete H6vo e £va pakakd oTeyvo Udaoua. Bev KAAUTTTEL TO KOOTOG LETAdOPAS TOU TIPOIOVTOG, OUTE OToLodTTIoTE 6 OunwaiiTe TONKO CYXOW TKaHbIO. Bowers & Wilkins 8 cBoe cTpaHe.
7 Mn dpdaoete kapia om eEaepiopot g ouokeunc. Na my eykabiotate @O KOTTOG, £Vt BEV KAAUTITEL KL OTIOOSHATIOTE KivBUVO ard v 7 He iATe HuKaKnX i 3 OrpaHWVIBACTCS PEMOHTOM 0GOPYA0BaHS. 3aTPATS M0 NEPER0aKe 1
QUUGWVE |iE TIG 0BNYIES TOU KTAGKEUAOTA TG QnEyKATAoTaON, PETadOpd, YKATAOTAON (eK VEOU) Kat AEtToupyia Tou iire 8 c IOGHIE fIPYTVIE SATPATH, @ TAKKE PICK MM OTKAIOYGHIM, NEPEBOSKS 1
8 M TV eyKaBIOTATE KOVTA O& TINYEQ BEPHOTNTAS OTWG: KAAOPIDED, TIPOIGVTOG TTOU KAAUTITETAL M Ty Tiapolioa eyyunan, 8  He ycTaHasnueaiite 86NV NIOGLIX UCTOYHIKOB TeMNa, TaKkMX Kak VHCTANTMPOBAHAMA UBHENIA HE NOKPLIBAIOTCA AaHHOM FapaHTHE,
O6UTIEG, ) GAAEQ OUGKEUES (OTIG OTOEG TEpIAGHBAVOVTaL KAt EVIOXUTES 4. H eyy0nor LoXUet HOVO Y1a TOV apxIK6 QYOpacTY) TOU TEPOIGVTOG Kat Bev Garapew, oGorpesaTeny, Ne4y unv ApYrvX yCTpOVACTs (Bkniodan 4 [leicTBNG RAHHOV raPaHTVIM PACTIDOCTPAHAETCS TONBKO Ha
OMUATWY) TTOU TIapayouV BeppoTa. petaBipateTa. yeunuTent), KOTOPLIE NPOMIBORST Tenno. NEPBOHEYANLHOTO BaAEbUa. [aPaHTIR HE MOXET BbiTb Nepepana
9 MMoté unv katapyelte T yeiwon oTo kaAwdio 0UVEEaNQ TNQ CUOKEUNG 5. NV IOXVEL YIQ TIEPUTTWOELS AAAEG ATTO TNV UNApEN EAGTTWHATIKWY 9 He aiiTe 3a cuer APYroMy AuLly.
18 TO TAEKTPLKO BIKTUO. AV TO KaAWEIO TPOd0BO0Iag TG OUOKEVNG ev £EQpTUATWY - KaTd TN NUEpOLNVia TG ayopdg- ) avTioToa MONAPUSOBAHHOI WA 3a3eMNsIioLLIE BINKW. T10NAPU30BaHHEA BUNKA 5 [lariHan rapaHT/R pacpOCTPAHAETCA TONBKO Ha Te HEMCNPABHOCTY,
TapIaleL 0T TIPICa 5aG, GUPBOUAEUTELTE £VaV EWBIKEVLIEVO MAEKTDOAGYD EATTTOLATIRAG OUVOPHOABYTIOTIG Kl S8V EXeL 10X OTIG akSAouBeg VIMEET /183 KOHTaKTa, OFVH U3 KOTOPbIX LLUVPE APYroro. 3a3emAsioLLan KOTOPBIE BbI3BaHSI ASHEKTHLIMY MATEpUanaMIt 1/ Wi AechekTamy P
TIPOKEWIEVOU VOl EYKOTACTAEL TO KAAWBIO He Evav KPOBEKTN KITAAANAO TEPUTTHOELS BU/IKa UIMEET B2 KOHTAKTA V1 ELLE TPETMIA 333eMNIRIOLIMIA LUTHID, " Ha MOMEHT T IS 1 He e
Yia v eyKardotaon. a) yia ™y $Bopa VALY Ka EEQPTNATIWY TToU GOEipOVTaL e TV LLIMPOKuA/ KOHTAKT WniA TRETWIA LUTLIPL MPEAHA3HAYeH AN . Ha BLIXOQ M3 CTPOS KOMIIOHEHTOB, BbIBAHHbI M3HOCOM NN
10 Navra va pooTatedeTe To KaAwBLO TpoGoSosiag amd ¢Bopd. Mnv To ) xprion (ya pmarapiec, obecneueHu Baluel 6e30nacHoCTV. ECNV NOCTABNAEMas BINKA He PASPANOM B XOfIe OKCANYATALYM, KaK HANPUMEP B Cryae
BaLeTe 08 OMHE(Q IOV UTOPSITE VAl TO TIATAOETE ) 08 Ol TToV Ttopsi va QKOUTTIKDY), TIOAXOAT K BaLLIEI PO3ETKe, 06PATUTECH K INEKTPYKY AN 3aMeHb BaTapEEK WV HAKNATOK Ha YL Y HayLIHVKOB (aMBIoLyPOB).
UNOGTE! KATAGTPOPT] TNG HOVWOTIS TOU. b) yia g ToU TPOER, ano ), oOvBEO 1y YOTAPEBLEI POSETKY. b Ha s, enp M o
11 Na 16v0 GEE0OUGP TIOU and Tov : 10 TpepoxpaHsiiTe CETEBOV LUHYP OT NEPEMELLIEHNA WAV NEPEXMMAHIS, NIORCOBAVIHEHIEM WU YNAKOBKOM,
12 Na xproorisire 1o tparéZ atrpin, m Béon, o Tpmoéo ©) yia (nLEQ TIOU TIpOEEXOVTAL AT XPHON TTOU eV GULDWVEL LE TiG 0COBEHHO B LUTEKKEPaX, apMaTYPe LUTeNCENbHLIX POSETOK U & TOUKE, o wa ) von. e
1) T0 rack TTou kaBopileTat caduIg aTd ToV KATATKEUATTN 1 0BNYiES XPNOMG TNG GUYKEKPIEVTG CUOKEUNG, QTT T XPNaN UAKWMY 1€ OH BBIXOWT 113 YCTPOIICTBa. " B D) o np! .
QUTA TIOU TIWAOUVTAL Hal{ HE TT) GUOKEUT). AV XPNOHOTOLE(TE Tou Sev Tipoteivovtat ard v Bowers & Wilkins Ltd 1y arté v " iATe TONbKO p! aTakxe moandnL wn
Tparél-Baon pe podeg Slvetat Blaltepn rpooox, otav 1 £daApLLOYN TPOTIONOMOEWV TN OUOKEUN, Npou3sopUTEneM VICMIONB30BAHNEM 3aMaCHbIX YaCTEN, HE NPONSBEAEHHBIX MM He
HETAKWE(TE HA{ L& TNV OUOKEUN, TTPOKEILEVOU Va aTIoGUYETe d) yia QLG TTOU TIPOEEXOVTAL AT T XENAT) EAGTTWHATIKAV 1) {n) 12 VicnonsayiiTe TONLKO Tenexxy, noqcmaxy wratve, 0ROBpenHbIX Komnakmel BRW Group Ltd.
TO TPAULATIOH6 GG ) TNV AVATPOTTH KOl TV TTTLOT TG GUGKEUTC. KaTEANAWY GEETOUAD, p iiH unm con, vnm d wa s, [ "
13 M14VTa va aroouVSEETE TN GUOKEUT A6 To NASKTPIKS SIKTUO KaTa T ) yia {nuiéQ Tou TIpOTiABAY T ATUXAATE, TETON KEPAUVLY, TANULIUPES, NPOfiaHHbIii BMECTE C ycmcwcmw Mpu nenone3osaHm BCMOMOTaTeNbHbIM 060pYAOBaHMEN,
BLAPKEIA Jag KATA(BAG 1) 6TV TPOKELTAL VA Hr)y T XPNOWOTOTETE YA TTUPKAYLEG, TIOAEHOUG, BNUAOLES TAPAXES 1) QTIO OTIOLABHTIOTE GAN Tenexki, GysTe OCTOPOXHBI NP NEPEMELLEHN U3AeNAs . Ha OBPEXAGHIIR, BbIIBAHHbIE HECHACTHBIMIA CAY-AAMY, MONHUEN,
LeYGA0 XPOVIKS BlaoTnua. aria avwTépag Biag TIou 8¢ HTopel va eAeyXBEL 1 TEplopIOTEl ard TV Ha TenexKe, 4T0Gbl M36EXaTL TPaBMbI OT ONPOKWALIBAHNS. BOJ10, NOXAPOM, BOMHO, NyGAVYHBIMY GECTIOPRAKAMA AN Xe
14 [0 K48 51061KA0(0 ETIOKEUTIQ TIPETIEL VOl ATTEUBUVEDTE OE EIIKEUEVOUS Bowers & Wilkins Ltd kal Tog eE0UGI060TLEVOUG BAVOLEIS TG, 13 OTcoeuHAIiTE NPUGOP OT CETV BO BPEMS FPO3bI VAV KOTA OH He IOBHIM FDyTMU GBKTOPEMM, HE NOANATAIOLYMY TOf KHTPOS
TexvoUg. H ouokeur) anartet cuvtiipnon Gtav éxet urootet ¢opd f) yiaTpoidvra o apIBOG TEIPAS TOUS Exet TTapartomBei, dlaypadei, VICrONb3yETOR ANIUTENbHBIE NEPVOfE! BPEMEHM KoMaHyu BEW Group Lid.1 6 0byLIanbHbIX AVICTUBHIOTOPOS,
> £XeL kaTaoTpagel f éxet urootel pBopd adbaipedei f elval Suoavayvotog, 14 O recs 2a TONLKO K f. Ha MaaeNVA, CEPUIiHLIA HOMEP KOTOPbIX GbiNl MBMEHEH, YHITOXEH
o kaAd510 TpooBoaiag, Exel PpBapel To caol MG, Exel EaeL KAToLo LyPS ) V1 TIOIGVTa Ta Ortola £XOUV BEXBE LETATPOTEG 1 ETOKEUEQ A6 N PEMOHTHOMY nepcoHany. OBCNyXViBaHIE HEOGXOAMMO, Koraa UV CReNaH HeyaHaBaeMbIM,
g Ku';(om avtikeijevo oo wm;s;m‘; ™G, éet ekTeBei oE UMY Lypasia, £E0U0I00TjUéVa dTopa. YGTPOIACTBO 66110 nosperro 106bIM CMIOCOGOM, N0BPEXASH 9. Ha UIAENVIA, NOUMHKA W MORVIDKALI KOTOPbIX
£V AETOUDYEL GUOIOAOYIKG KATY) CETEBOIA LUHYP WAV LLTEKKeP, Gbina NPONMTa XUAKOCT 1 MPEAMETI i
15 MPOEIAOMOIHEH: Ma va Lew0eTe 1o KivBUVo Tupkayids f ektpordnElag WG HMOpEiTe va am@eite pua euokeui péoa ota Taiola TG eyyinong e By yeThOHOTE, MONGOD Gun ORIy oS AeTa TIPOU3BOAMNICY NMLOM, HE YTIOTHOMOHGHHbIM KoMIarHUe BEW.
NV SKBETETE T ouoKeur) 08 Booxi 1 LYpacia. AVIIKE(LEVa TIOU TIEPEXOLY AV éETE BVBOIQOLO0G OYETIKG L TV Kaki) AeToupYia Tou Tp0iBvTo LOXQR WV BNarW, PAGOTAET He HOPMANLHO VNV €10 YPOHMANL Kyaa sa i
uypa (x BAZa) Sev TIpETTEL VA TOTOBETOUVTAL TTdVL 0T GUTKEUT O ECAODLE QROROUOTE T oDy B 15 NPERYNPEXAEHVE: [177 npeaoTapaLLieHa B03ropaHis unm n & o "
16 Y& TEpITTWON TIOU T) GUOKEUT BEV EXEL BLAKSTTTN TIOU TNV aMooUVBEEL ard o H note mv e ONaCHOGCTVI Y1aPa ONEKTPUHECKIM TOKOM, HE MOABEPraliTe fAaHHoe Ut HEOOXOAMMOCTU NONYEHIUS FAPaHTUNHOTO 00CNYXVBAHUA,
70 NAEKTPIKO BIKTUO, AMOOUVBETTE TNV TIAFIPWG ATES TO MAEKTALK BIKTUO. 1 Mriopeite va Bpeite 6Aeq Tiq TANPOGOPIES ETTIKONWVIAG KAVOVTAG KAIK YCTPOICTBO BOSAEICTBIIO AOXAR WK Bnaru. OBLEKTs, CopepXalume BLINONHUTE CrIeAYIOLUME Warv
agapivras, and m mpida, To kaAbSL TP0GoBOsIaG TIoL TNV oLVBEEL oy emoyn «Contact Bowers & Wilkins» Tiou BpiokeTat oTo kaTw XNKOCTb, TaKVe KaK Basbl, He CIeflyeT pasmelliaTs Ha annapare. 1 BCIO KOHTAKTHYIO MH()OPMALIVIO 19 CBASM MOXHO MOAYMUTS,
e auto. To kaAwd1o TPododooiag kaun Tipila TpémeL va efval skoAa HEPOG NG KEVTPIKTIC CEAISAC Kat ETIAEYOVTAG TNV QvTIoTONM XWpa. 16 B cnydae, €Cnv annapar He OCHaLLeH BbIK/ioYaTeNnem AnA OTKIoYeHNA KVKHYB Ha cobinky ‘Contact Bowers & Wilkins' 8 camom Huay
TipooBaoiua kaBe oTtyur). Enpeiwan: Av n cuokevii sivat ot kardotaon 2 0 ekmpBowTos Hag 8a GUZNTAOEL TO TIPGRANHA 0aG. Av Kpivel OT anekTp i cetw, iTe ero nytem [[OMaLLHEN CTPaHULibI HALLEro Be6-CaliTa 1 BbIGPaB CBOIO CTPaHY.
avapowg (standby) Sev eivat anoouvdedeptvn anoé 1o NAEKTPIKS AMapAiTNTOo Va EMOTPEPETE TO TPOIOV Yia EAEYXO ) ETIOKEUN, UTTOPEL 8 IPyemoli pO3eTke Wk Bbigeprisas 2 Haw npeacrasutens 06CyauT ¢ Bamu Balum npobnemsl. Ecnn
sixuo. Ve 0ag SUI0EL £va KWBIKY ETITTPOdNG TPOIdVTOS (RMA). Aev TipéTteL va BITKY 13 PO3ETKI. CeTeBast POSETKA M BINNIKa F0MXHb GbiTo Merko 6YAET OBHAPYXEHO, 4TO HEOBXORMMO BEPHYTH MPORYKT NSl
17 4% OLao(aleleq NG CUOKEUNG TIPETIEL VA QVTIKABIOTWVTAL HOVO HiE {510V ETUOTPEWETE TO TIPOIBY, XWPIG AUTEY ToV KwIkS TIou Ba oag 508et. [AOCTYNHb B no6oe Bpems. Mpumeyanme: Haxatne kHonku PEeMmOHTa, BaM MOXeT BbiTb BblaaH «KynoH Ha BO3BPAT KyNneHHoro
TUTIOU 1) QVTIGTOIXER TTOU £XOLV GMOAUTA BLOLA XAPAKTNPLOTIKY (6TTWQ STANDBY He NONHOCTLIO OTK/IIOMAET AAHHBIN NPUGOP OT NMTAHMS. > — Return Au Boi e
avagépovral T ouokeur) Tla va ETUKUPLIOETE T sYYUNON 80 XPEWAOTE Val TIapdoxeTe TV TipwTTuTn 17 43 3ameraiiTe NPEAOXPAHVTENI TONBKO HA TOUHO TaKUe Xe, U [ONXHbI BICHINATH OGPATHO KyMNEHHbIA MPOAYKT, NOKA He
18 TUOKEUEG LE KATAOKEUT OUHMWVN HE TIC NAEKTPIKEG TPOBIaYPadEQ QAMGBELEN ay0pda 1) GAAO EYKUPO OTONEIO TG aTIOBEENG aYopas KaBuwg kat 3KBUBANEHTHOMO TVNA W HOMUHANA, KaK yKa3aHo Ha annapare. ONY4MTE STOT AOKYMEHT.
Kamnyopiag | (Class ) Tipéret va ouv£ovTal 1160 e TipiCeq TIou SlaBéTouy ™S NHEPOpNViag ayopdc. 18 Annaparel KOHGTPyKLWY Class | AOMKHb! NOACOSAVHATECA TONBKO K N
KPOBEKTN YE{wanNG. TUOKEUER TTOU EXOUV BITTAN VWO KAl GTO 6asi ToUg poseTkam ¢ Annapari, Ans nonyuenms rap 0 . Bam HeoGxopum
£X0Uv T0 GLYBoR0 | [1] Bev xperdlovtat olvean Yeiwong. | 3 CVIMBONIOM ABOVAHOI M3ONAILMIN He TPEBYIOT 3a3emneHIs. NPEAOCTaBUTb OPUTHAN VIHBOVCA Ha NPORAXY UNM HeK NPORaXY, W
19 Mepixa mipoiévra mpoopiZovrat yia minon oe ané pa popieg oXeTKa pe Tour A ) 19 HexoTopble NPOAYKTE! NpeHasHateHs! 1A NPofaxy & Gonee dem Apyroe 0 BRaneHus v patb T
XWPEG YO QUTO KAl 0TN GUOKEUAGA TOUG UTIAPXOUV TIEPIOTBTERT ATTO £va To TIPOI6v QUT6 TUMHOPPLIVETAL e TOUQ TTAPAKATL avadepBHEVOUS BleBveiq 0AHOI CTPaHe 1 CHABXAIoTCA HECKONMBKIMU CETeBbIMM LUHYPamMM.
KaAiB1a TpodoSosiac. Na XpNOWIOTIOIEITE H6VO To KAAWSIO TPodoBosiag KaVOVIOLOUG KaL VTIPEKTIBEG (XwPIg va TieplopiCetat jbvo oe autole) VICnIONb3yiiTe TONBKO TOT, KOTOPEIN MOFXOAWT AR BALLETO PErOHa i
TIoU elva KaTEAANAO YIa T XWPa 0aG. 20 MoariMas BTOT NPOAYKT, YGEAMTECH, 4TO €r0 OCHOBaHYE no sauy cpeabl
20 ‘Otav onKwVeTe To Mpotdv BeBawBeite Twq n Baon Tou oTneiZeTaL. I ToTepopiopd Twv BAATITIKWV QUG — UKWV OE NAEKTPIKES Kat NOANEPXNBAETCS. SToT NpoAykT coo KAYHAPOAHbIM AVIPEKTVBaM,
21 Mepikéq ouokeugg Exouv eydho Bapoc. Na Sivete tbattepn ipocox oe NAEKTPOVIKEG OUOKEUES (ROHS), 21 Mpy NobeMe TAXECTeVi BCEraa NPUHVIMAVTE NPaBUNbHYIO M03Y. BKNI04aR, HO HE OTPaHUMBaACh:
QUTEG KAl TTGVTA va AapBAVETE T KaTAAANAN 0TAOT GTav TIPOKETAL va TIG Il Tnv kataypadn, agoAdynon kat eE0Uctod6Ton XeNang XKWy 22 [epen Tem kak 0BPALUETHCA C NPOAYKTOM, CHUMMTE KofbLia, BpacneTs!
ONKWOETE. (REACH), 1 Ni06kIE AAPYTE YKPALLEHNS, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAVTL NOBEPXHOCTb. i T OrpaHnyeHAM UCMIONL30BaHNSA ONACHbIX MaTepUanos
22 Mpw LETAGEPETE 1) ONKWOETE TN GUOKEUN BYAATE QMO TO XEPL 3G . Ty ppUbN axPNoTW! by Ka OUOKEUWV 23 [IUHaMUKN akyCTUHECKMX CHCTEM CO3ARI0T PACCESHHOE MarHNTHOE (Restriction of Hazardous Substances ~ RoHS) & anekTpu4eckom
SakTUAiSIa, BpaxtoAa Kal OTIOLOSTTTOTE GAAO QVTIKE{UEVO MTTOpE( va (WEEE). rone, BLIXOAALLEE 3a MPeAentl kopryca. He paamelaiite 1oGble M ONeKTPOHHOM 0GOpYAOBAHMM,
KaTaoTpEPEL TV ETavEIa TG, NPEAMETHI, KOTOPIE MOTYT GbiTh MOBPEXACHS! MArHTHBIM OeM ii. 0 PervicTpaLMun, OLiEHKe, aBTOPUSALIAN 1 OF PAHIHEHNIO
23 Ta jeyAduva Twy MYELWY SNIOUPYOLY YUpW TOUG LoXUPO paywTkd Tedlo, 2 my urmpeoia fic anoppIdTLY TG TEpIOXG 0as, (KOMNLIOTEPHBIE AVICKY, BYAVIO U BILASO KACCETS, KPEAUTHBIE KAPTOUKY vien BeLeCTs - 1, Evaluation,
M TOMOBETE{Te KOVTA OE QUTA (0 aMOOTaoN kpoTepn aTd 50 eatoaTd) Y10 TIEPIO0OTEPEG TANPOGOPIEG OXETIKG: HE TNV ATIGPPIYIN KAl TV QVaKUKAWET) VTN, Ha paccTosHMM Mexee 0,5 M oT annapata. MarHuTHoe none _ Authorisation and restriction of CHemicals (REACH)
OTIOIOBNIMOTE AVTIKEILEVO UTTOPE! VAl KATAOTPAGEL ATTO TO HAYVITTIKO TES(O. QuToy Tou TPOIGVTOR. BbI3bIBAET VCKAXEHNS M30BPEXEHNS HA KNHECKOMHBIX ANCTINESX U jii. Mo ytunmusauwu otxonos - Waste Electrical and Electronic
(téToLa QVTIKE(EVA EiVaL OL KATETEG 1XOU KAl EKOVAG, OL TUOTWTIKEG KAPTES KOMMBIOTEPHBIX MOHUTOPax. Ha LCD, OLED wnv nnasmeHHsie akpaHs! Equipment - (WEEE).
Kat GAAG QVTIKE{HEVA TTOU EXOUV TIAVL) TOUG MayVITLKN Tawia). To ayvitiks MArHUTHOE none He AeficTayer. B B B ;
TIEB(0 UTTOPE( Va TIDOKAAEEL TTAPAHOPBITELS OTNV ELKOVA 0BOVIY 24 Y6epuTech, 4TO MOBEPXHOCTL, Ha KOTOPOV! Bbi PA3MELLAETe NPOAYKT, TIPOKOHCYBTPYVTECH C BaLL/i MECTHOIA OpraHu3aLmed, KoTopas
kaBodikov owArva. Ot 0Béveg vedtepng Texvoroyiag (Plasma, LCD kau [OCTATO4HO HafIeXHas ¥ NPOYHas, 4TOOLI BbIAEPXAaTs €10 BeC. 3aHMMAETCA yTUAM3aumein OTX0[08, N BONPOCam NPasubHOR caa4m
OLED) 86V £mpealovTaL amd To HayviTTiks Tedio. 25 Bu6paUyA MOXET NPYBECTI K NEPEMeLLIEHIIO 06LeKTOB, y6eauTecs, 8aLLIero 060PYAOBAHUS B yTUNk
24 BeauwBeire WG N ETIGAVELD TTOU B AKOULTINOETE TV OUOKEUH Eivat TO HE3AKPENNIEHHbIE OGLEKTLI HE MOTYT YNaCTh/ BLi3BaTh
Q0GaAG, OTEPEA KA IKAVR Va UTTOOTNP(EEL TO BAPOG TNQ CUTKEUNG | nospexaeHia
aopaet 26 370T MPOAYKT PacCUMTaH Ha PABOTY NP OKPYXaioLLieVt TemnepaType
25 Ot KpaBaCHOL HTTOPE Va KAVOLY Eva VIIKEI|Ev0 va petakiBel, He Boile 357
TG N Bev vanEoouy 27 VGenueck, 4To ceTesas PO3eTKa PaCNONOXeHa GANIKO K YCTPOICTRY U
Katva ot 0 Nerko foCTynHa.
26 Auto To TIpoid efval i va Aerroupyei oe 28 Ecnv annapart 0cHalLeH LWMNami Ans MPOYHOV YCTHOBKW Ha
BepLoKpaiEq TEPIBAANOVTOR EXPL 35° C. KOBPOBOE MOKPLITVIE, OBPALLIAVITECS G HYM OCTOPOXHO, 4TOBEI He
27 BepauwBeite 6L 1 TIZa TOIYOU EIVaL KOVTA 0N GUOKEUI KaL EUKOAWG MOAYMUTS TPABMY. B YBCTHOCTH, CNIEAWTE, YTOG! LUMMBI HE NPOTKHYNM
TIpooBaoN. ceTeBoit kaGenb. HaliauTe NoAXopsiLLEE MECTO A annapata Npexae
28 Avn ouokeun GeTat ano aki tre TwQ oL 4eM NOAKMIoNAT ero K ceTh.
KiB8G B8V TIPOKELTAL VA TIDOKAAETOUY TPAURATIOO, 151aTEpa BU0TE 29 iiTe oT0 #0180 B c HOpMaMY
TIPOOOX T OTE OL AKIBEQ VL JNV HTTOPE VL TPUTCOUY KATIOL0 KaAWSIO TTOU 370 YCTPOVICTO He CNIeAyeT BLIGPACHIBATE BMECTE C GhITOBbIM
OUVBEETaL e TNV MAEKTOW EyKaTATaoN. ToMoBEToTE 0 B80n TS ™) Mycopom
GUGKEUN TIPWY TNV GUVBEGETE e TO TPOGOBOTIK TG 1 e TV TTpida TG 30 He n0380MAIATE ACTAM MICMIONb30BATS 3TO YOTPOVICTEO 63 HaGnIoAeHNs
TAEKTPIKNG EYKATAOTATTC. B3POCTBIX.
29 Na QnoppiTTTETe QUTS TO TIPOIOY CUAVE E TOUG TOTIKOUS KAVOVIOHOUG.
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Additional Countries
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Safety Instructions and Warranty

Instructions concernant la sécurité et garantie
Sicherheitshinweise und Garantie

Instrucciones de Seguridad y Garantia

Instrugdes de seguranca e Garantia

Istruzioni di sicurezza e Garanzia

Over Veiligheid en Garantie

Bezpecnostni upozornéni — Zaruka

Bezpecnostné predpisy a zaruka

Biztonsagi elbirasok és jotallas

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz gwarancja
Oonyleg yla tnv aocdpaAr) xpron tng OUOKEUNG
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